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IT Italiano

Grazie per aver scelto un prodotto
Peg Perego.

A AVVERTENZA
IMPORTANTE: leggere
attentamente le istruzioni prima
dell'uso e conservarle per futuro
riferimento. La sicurezza del

1] Il bambino potrebbe essere messa
» ‘ a rischio se non si eseguono
S queste istruzioni.
v U « ATTENZIONE: questo prodotto

¢ adatto a un bambino che

non e in grado di stare seduto
autonomamente.

- ATTENZIONE: Questo prodotto
¢ adatto per bambini che non
si possono mettere da soli in
posizione seduta, girarsi e fare leva
su mani e ginocchia. Peso massimo
del bambino: 9 Kg.

- ATTENZIONE: Utilizzare soltanto su
una superficie stabile, orizzontale,
piana e asciutta.

« ATTENZIONE: Non lasciare che
altri bambini giochino senza




sorveglianza vicino alla navicella.

« ATTENZIONE: Non utilizzare se una
qualsiasi parte di Ypsi Bassinet e
rotta, strappata 0 mancante.

- Utilizzare unicamente le parti di
ricambio fornite o consigliate dal
produttore/distributore.

- Non utilizzare I'articolo in vicinanza
di scale o gradini, non utilizzare
vicino fonti di calore, fiamme libere
0 oggetti pericolosi che sono alla
portata del bambino.

- Assemblaggio e preparazione del
prodotto devono essere effettuati da
adulti.

- Prima dell'uso assicurarsi che tutti
i meccanismi di attacco siano
collegati correttamente.

- Non inserire le dita nei meccanismi.

- Non utilizzare accessori non
approvati dal costruttore.

- Questo prodotto e progettato per i
bambini dalla nascita fino a un peso
di 9 kg.

- ATTENZIONE: Per evitare lesioni o
ferimenti assicurarsi che il bambino
sia a debita distanza durante le
operazioni di apertura e chiusura

- Per prevenire

del prodotto.

« ATTENZIONE: Quando sdraiato,

assicurarsi che la testa del bambino non
sia mai al di sotto rispetto al suo corpo.

- Prima dell'uso, ispezionare le

maniglie di trasporto e il fondo della
culla per verificare la presenza di
segni di danneggiamento e usura.

« Assicurarsi che il maniglione sia nella

corretta posizione di impiego, prima
di effettuare il sollevamento della
Ypsi Bassinet.

- Tenere conto della temperatura

ambiente e dell'abbigliamento
del bambino ed assicurarsi che
il bambino non abbia né troppo
freddo né troppo caldo.

- Non lasciare nulla nella navicella

che possa presentare pericolo di
soffocamento (es. giocattoli non
rigidi, piccole parti, cuscini, ecc.).
Feventuale formazione
di muffe, si raccomanda di arieggiare
periodicamente la culla. In
particolare, rimuovere dalla struttura
il rivestimento tessile interno e
passare un panno asciutto sul fondo.

- Per motivi ecologici non vengono



aggiunti stabilizzatori UV alla
schiuma del materassino.
E' pertanto possibile che la schiuma
del materassino ingiallisca. Questo
non ne compromette la qualita ed il
funzionamento.

- Non aggiungere o utilizzare
materassini diversi da quello originale
fornito.

IN ABBINAMENTO AL TELAIO:

- Questo prodotto € compatibile con
i seguenti prodotti originali Peg
Perego: Ypsi Chassis .

« ATTENZIONE Controllare che i
dispositivi di aggancio del Ypsi
Bassinet siano correttamente fissati
prima dell'uso.

- ATTENZIONE: Non lasciare mai il
bambino incustodito.

IN ABBINAMENTO ALLO STAND:

« ATTENZIONE: questo prodotto e
compatibile con i sequenti prodotti
originali Peg Perego: Home Stand.

« ATTENZIONE: Non utilizzare se una
qualsiasi parte del supporto e rotta,
strappata 0 mancante.
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ATTENZIONE: Non lasciare che altri
bambini giochino senza sorveglianza
vicino alla navicella ed al supporto.

Le immagini riferite ai dettagli tessili potrebbero
differire dalla collezione acquistata.

Per maggiori informazioni consultare il nostro sito
internet: www.pegperego.com

Numeri di serie

Ypsi Bassinet riporta sotto la base, informazioni relative alla
data di produzione della stessa.

Home Stand riporta informazioni relative alla data di
produzione dello stesso.

Nome del prodotto, data di produzione e numerazione
seriale dello stesso.
Queste informazioni sono indispensabili in caso di reclamo.

The Original Accessory Peg Perego
Gli accessori Peg Perego sono stati concepiti come utile e
pratico supporto per semplificare la vita dei genitori. Scopri
tutti gli accessori dedicati al tuo prodotto Peg Perego su
WWW.pegperego.com

Manutenzione dell'imbottitura

- Per il lavaggio attenersi all'etichetta cucita sulla sacca del

prodotto.

« non candeggiare al cloro;

- non stirare;

- non lavare a secco;

- non smacchiare con solventi;

+ non asciugare a mezzo di asciugabiancheria a tamburo rotativo.

Pulizia del prodotto

« Il vostro prodotto necessita un minimo di manutenzione.

Le operazioni di pulizia e manutenzione devono essere
effettuate solo da adulti.



- Si raccomanda di tenere pulite tutte le parti in movimento
e se occorre, lubrificarle con olio leggero.

- Periodicamente pulire le parti in plastica con un panno
umido, non usare solventi o altri prodotti simili.

« Spazzolare le parti in tessuto per allontanare la polvere.

« Proteggere il prodotto da agenti atmosferici, acqua,
pioggia o neve; l'esposizione continua e prolungata al sole
potrebbe causare cambiamenti di colore in molti materiali.

- Conservare il prodotto in un posto asciutto.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA € un' azienda con sistema di gestione
qualita certificato da TUV Italia Srl, in accordo alla norma I1SO
9001. Peg Perego potra apportare in qualunque momento
modifiche ai modelli descritti in questa pubblicazione, per
ragioni di natura tecnica o commerciale.

Servizio assistenza Peg Perego

Se fortuitamente parti del modello vengono perse o
danneggiate, usare solo pezzi di ricambio originali Peg Perego.
Per eventuali riparazioni, sostituzioni, informazioni sui prodotti,
vendita di ricambi originali e accessori, contatta il Servizio

Assistenza Peg Perego indicando, il numero seriale del prodotto.

tel. 0039/039/60.88.213

numero verde: 800/147.414

e-mail customer.service@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi ai contenuti di
questo manuale d'istruzione appartengono a Peg Perego
S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.
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Thank you for choosing a
Peg Perego product.

/A WARNING

IMPORTANT: Read the
instructions carefully before use
and keep for future reference.
Your child's safety could be at
risk if you do not follow these
instructions.

« WARNING: This product is only
suitable for a child who cannot sit up
unaided.

- WARNING: This product is suitable
for children who cannot sit unaided,
cannot roll and are unable to raise
themselves on their hands and knees.
Maximum weight of child: 9 Kg.

- WARNING: Only use on a firm,
horizontal level and dry surface.

- WARNING: Do not let other children
play unattended near the carry cot.

- WARNING: Do not use if any part
of the carry cot is broken, torn or
missing.

- Only replacement parts supplied or



recommended by the manufacturer/
distributor shall be used.

- Do not use the item near stairs or
steps, near heat sources, open flames
or dangerous objects that are within
reach of the child.

- Assembly and preparation of the
product must be carried out by
adults.

. Before use, make sure that all the
attachment mechanisms are correctly
connected.

- Do not insert fingers into the
mechanisms.

- Do not use accessories which are not
aﬁproved by the manufacturer.

This product is designed for children
from birth up to the weight of 9 kg.

« WARNING: To avoid injury ensure

that the child is kept away when
unfolding and folding this product.

« WARNING: When lying, ensure that the
baby's head is not below the body.

- Before use, inspect handles and the
bottom of the carry cot for checking
presence of signs of damage and wear.
- Make sure the handle bar is in the

correct position for use before lifting i

the Ypsi Bassinet.

- Take into account the ambient

temperature and the child's clothing
and ensure that the child is not too
cold or too warm.

- Do not leave anything in the carry

cot that could present a danger of
suffocation (e.g. non-rigid toys, small
parts, pillows, etc).

- To prevent the formation of mould,

we recommend airing the bassinet
regularly. In particular, remove

the internal fabric lining from the
structure and wipe the base with a
dry cloth.

- For environmental reasons, no UV

stabilisers are added to the mattress
foam. The mattress foam may turn
yellow as a result. This does not affect
the quality of the product or its
performance.

- Do not add or use mattresses other

than the original one supplied.
COMBINED WITH CHASSIS:

- This product is compatible with

the following original Peg Perego
products: Ypsi Chassis.



« WARNING: make sure that all the
attachment devices of the Ypsi Bassinet
are correctly fixed before using.

- WARNING: never leave the child
unattended.

COMBINED WITH STAND:

« WARNING: This product is compatible
with the following original Pe
Perego products: Home Stand.

« WARNING: Do not use if any part of
the stand is broken, torn or missing.
« WARNING: Do not let other children
play unattended near the carry cot
and stand.

ONLY FOR USA and CANADA

AWARNING

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE USE AND KEEP THEM FOR
FUTURE REFERENCE.

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS
AND INSTRUCTIONS COULD RESULT IN
SERIOUS INJURY OR DEATH.

« THE BASSINET SHOULD ONLY BE PLACED
ON A LOW, DRY, FIRM HORIZONTAL
SURFACE WHEN NOT IN USE WITH
STROLLER OR HOME STAND.
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« THIS BASSINET MAY BE USED ONLY IN
CONJUCTION WITH THE FOLLOWING PEG
PEREGO PRODUCTS : HOME STAND, YPSI
CHASSIS .

« CHECK THAT SAFETY INDICATOR
IS GREEN TO ENSURE BASSINET IS
PROPERLY INSTALLED.

« DO NOT USE THIS BASSINET IF YOU
CANNOT EXACTLY FOLLOW THE
ACCOMPANYING INSTRUCTIONS.

« DO NOT USE THIS BASSINET FOR A
CHILD WHO CAN ROLL OVER OR WHO
HAS REACHED THE MANUFACTURER'S
RECOMMENDED WEIGHT LIMIT.

« THIS PRODUCT IS DESIGNED FOR
CHILDREN FROM BIRTH UP TO A
WEIGHT OF 20 LBS (9 KG).

A SUFFOCATION
AZAR

¢ INFANTS HAVE
SUFFOCATED IN.GAPS BETWEEN
EXTRA PADDING AND SIDE OF THE
BASSINET/CRADLE OR ON SOFT
BEDDING. USE ONLY THE PAD
PROVIDED BY MANUFACTURER. NEVER
ADD A PILLOW, COMFORTER, OR
ANOTHER MATTRESS FOR PADDING.
« TO REDUCE THE RISK OF SIDS, PLACE
THE INFANTS ON HIS BACK TO SLEEP.
« USE OF STAND: THIS PRODUCT IS



DESIGNED TO BE USED IN CONJUNCTION
WITH A STAND. ALWAYS USE ONLY
PEGPEREGO SPECIFIC STAND.

.AFALL HAZARD.

ALWAYS CHECK THAT THE BASSINET IS
SECURELY LOCKED ON THE BASE/STAND
BY PULLING UPWARDS ON THE BASSINET
BED, BEFORE PLACING THE CHILD IN THE
BASSINET.

« DO NOT USE THIS BASSINET WHEN
THE INFANTS BEGINS TO PUSH UP ON
HANDS OR KNEES OR HAS REACHED
20 LBS (9 KQG).

+ DO NOT USE NEAR HEAT SOURCES,
OPEN FLAMES OR DANGEROUS OBJECTS
THAT ARE WITHIN REACH OF THE CHILD.

» DO NOT LEAVE OTHER CHILDREN PLAYING
UNATTENDED NEAR THE CARRIAGE.

+ BEFORE PLACING THE CHILD IN THE
BASSINET, MAKE SURE THAT EVERY PART
IS PROPERLY AND SECURELY IN PLACE.

« ASSEMBLY AND PREPARATION OF THE

ITEM MUST BE CARRIED OUT BY ADULTS.

« DO NOT USE THE PRODUCT IF THERE
ARE MISSING OR BROKEN PARTS.

« BEFORE USE MAKE SURE THAT ALL OF
THE ATTACHMENT MECHANISMS ARE
CONNECTED PROPERLY.

+ DO NOT INSERT FINGERS INTO THE
MECHANISMS.

« DO NOT USE ACCESSORIES WHICH
ARE NOT APPROVED BY THE
MANUFACTURER.

« DO NOT USE THE BASSINET WITHOUT
ITS FABRIC COVERING, WHICH
CANNOT BE REPLACED WITH ONE NOT
APPROVED BY THE MANUFACTURER.

« TAKE CARE WHEN ADJUSTING THE
MECHANISMS (HANDLE, BACKREST)
WITH THE CHILD IN THE PRODUCT.

« IF A SHEET IS USED, CHECK THAT
DIMENSIONS FIT THE DIMENSIONS OF
THIS BASSINET.

+ STRINGS CAN CAUSE
STRANGULATION! DO NOT PLACE
ITEMS WITH A STRING AROUND
A CHILD'S NECK, SUCH AS HOOD
STRINGS OR PACIFIER CORDS. DO NOT
SUSPEND STRINGS OVER A BASSINET
?gY%RADLE OR ATTACH STRINGS TO

« DO NOT PLACE THIS BASSINET NEAR A
WINDOW OR A PATIO DOOR WHERE A
CHILD COULD REACH THE CORD OF A
BLIND OR CURTAIN AND BE STRANGLED.

« TAKE INTO ACCOUNT THE AMBIENT
TEMPERATURE AND THE CHILD'S
CLOTHING AND ENSURE THAT THE
CHILD IS NOT TOO COLD OR TOO
WARM.

« DO NOT LEAVE ANYTHING IN THE CARRY
COT THAT COULD PRESENT A DANGER



OF SUFFOCATION (E.G. NON-RIGID TOYS,
SMALL PARTS, PILLOWS, ETC.).

« TO PREVENT THE FORMATION OF
MOULD, WE RECOMMEND AIRING THE
BASSINET REGULARLY. IN PARTICULAR,
REMOVE THE INTERNAL FABRIC LINING
FROM THE STRUCTURE AND WIPE THE
BASE WITH A DRY CLOTH.

« DURING SLEEP, THE INTERNAL BACKREST
AND FOOTREST (IF ANY) MUST BE
LOWERED COMPLETELY.

« FOR ENVIRONMENTAL REASONS, NO

UV STABILISERS ARE ADDED TO THE
MATTRESS FOAM. THE MATTRESS FOAM
MAY TURN YELLOW AS A RESULT. THIS
DOES NOT AFFECT THE QUALITY OF THE
PRODUCT OR ITS PERFORMANCE.

The images referring to the textile details may
differ from the collection purchased.

For more information, consult our website:
Www.pegperego.com

Serial numbers

20 Information about the production date of Ypsi Bassinet can

be found under the base.

21 Home Stand reports information as at the date of

manufacture of the product.

Product name, production date and serial number.
This information is required for any complaints.

The Original Accessory Peg Perego

Peg Perego accessories are designed as a useful, practical
means of simplifying the lives of parents. Discover all your
product’s accessories on www.pegperego.com

Padding cleaning instructions

+ When washing, closely follow the instructions stated on

the label sewn into the cover.

+ Do not use chlorine bleach.

- Do notiron.

+ Do not dry clean.

+ Do not remove stains with solvents.
+ Do not tumble dry.

Product cleaning

+ This product requires a small amount of maintenance.

Cleaning and maintenance must only be carried out by adults.

« Keep all moving parts clean and if necessary lubricate

them with light oil.

+ Clean the plastic parts periodically with a damp cloth. Do

not use solvents or similar substances.

« Brush the fabric parts to remove dust.
« Protect the product from atmospheric agents: humidity,

rain or snow. Extended exposure to sunshine can cause
colour changes in many materials.

« Store the product in a dry environment.

g Perego S.p.A.

Peg Perego SpA adopts a quality management system
certified by TUV Italia Srl in accordance with the 1SO 9001
standard. Peg Perego can make changes at any time to
the models described in this publication for technical or
commercial reasons.

Peg Perego after-sales service

\fany parts of the item get lost or damaged, only

use genuine Peg Perego spare parts. For any repairs,
replacements, information on the products and sales of
genuine spare parts and accessories, contact the Peg



Perego Assistance Service and state the serial number of
the product.

tel. 0039/039/60.88.213

e-mail customer.service@pegperego.com

website www.pegperego.com

All intellectual property rights on the contents of this
manual are property of Peg Perego S.p.A. and are protected
by the laws in force.

USA

Call Peg Perego Customer Service 1-800-671-1701
or visit www.pegperego.com

CANADA
Customer Service 1-800-661-5050
or visit www.pegperego.com
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Merci d’avoir choisi un produit
Peg Perego.

A AVERTISSEMENTS !
IMPORTANT : Lire les instructions
suivantes attentivement avant
utilisation et les conserver pour les
besoins ultérieurs de référence.

La sécurité de I'enfant pourrait
étre menacée si ces instructions ne
sont pas suivies.

« AVERTISSEMENT : Cet article convient
pour un enfant qui ne sait pas
s'asseoir seul.

« AVERTISSEMENT : Ce produit est
adapté pour les enfants qui ne
peuvent pas sasseoir, se tourner et
sappuyer sur les mains et les genoux
seuls. Poids maximal de l'enfant : 9 kg.

« AVERTISSEMENT : Ne poser que sur
une surface plane, horizontale, ferme
et seche.

« AVERTISSEMENT : Ne pas laisser
d'autres enfants jouer sans
surveillance a proximité du couffin.

« AVERTISSEMENT : ne pas utiliser si l'un



des éléments du couffin est cassé,
déchiré ou manquant.

- N'utiliser que les pieces de rechange
fournies ou conseillées par le
fabricant/distributeur.

- Ne pas utiliser |'article a proximité
descaliers ou de marches ; ne pas I'utiliser
a proximité de sources de chaleur, de
flammes nues ou dobjets dangereux se
trouvant a la portée de lenfant.

- Le montage et la préparation du
produit doivent étre effectués par des
adultes.

- Avant |'utilisation, s'assurer que tous
les mécanismes de fixation soient
correctement enclenchés.

- Ne pas mettre les doigts dans les
meécanismes.

- Ne pas utiliser d'accessoires non
approuveés par le fabricant.

« Ce produit est concu pour les enfants de
la naissance jusqu'a un poids de 9 ka.

« AVERTISSEMENT : Pour éviter toute
blessure, maintenir 'enfant a I'écart lors
du dépliage et du pliage du produit.

« AVERTISSEMENT : Quand l'enfant est
couché, s'assurer que sa téte ne soit
jamais plus basse que son corps.

- Avant d'utiliser le produit, contréler
les poignées de transport et le fond
du berceau pour vérifier la présence
de dommages et d'usure.

- S'assurer que 'anse est dans la
bonne position d'utilisation, avant de
soulever Ypsi Bassinet.

- Tenir compte de la température
ambiante et de I'nabillement de
l'enfant et s'assurer que l'enfant n'a ni
trop froid ni trop chaud.

- Ne rien laisser dans la nacelle

ui puisse présenter un danger
a'étouﬁement (par ex. des jouets
non rigides, de petites pieces, des
coussins, etc.).

- Pour prévenir 'éventuelle formation
de moisissures, il est recommandé
d'aérer régulierement le berceau. En
particulier, retirer le revétement textile
de lintérieur de la structure et passer
un chiffon sec sur le fond.

« Pour des raisons écologiques, nous
n'ajoutons pas de stabilisants UV a la
mousse du matelas.

[l est donc possible que la mousse
du matelas jaunisse. Cela ne
compromet ni sa qualité ni son



fonctionnement.

- Ne pas ajouter ou utiliser des matelas

différents de l'original fourni.
ASSOCIE AU CHASSIS :

- Ce produit est compatible avec

les produits Peg Perego originaux
suivants : Ypsi Chassis.

« AVERTISSEMENT : Controler que

les dispositifs d'accrochage d'Ypsi
Bassinet soient correctement fixés
avant utilisation.

AVERTISSEMENT : Ne jamais laisser
un enfant sans surveillance.

EN ASSOCIATION A STAND :

« AVERTISSEMENT : ce produit est

compatible avec les produits Peg
Perego originaux suivants : Home
Stand .

« AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser si l'un

des éléments du support est cassé,
déchiré ou manquant.

« AVERTISSEMENT : Ne pas laisser

d'autres enfants jouer sans surveillance
a proximité de la nacelle et du support.

APPLICABLE AUX ETATS-UNIS et AU
CANADA UNIQUEMENT

/\ MISE EN GARDE

LIRE ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET LES CONSERVER
DANS LE LOGEMENT PREVU A CET EFFET
PENDANT TOUTE LA DUREE DE VIE
DU PRODUIT LE NON RESPECT DE CES
AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS
PEUT ENTRAINER DES BLESSURES
GRAVES OU MEME LA MORT.

- LA NACELLE DOIT ETRE PLACEE
UNIQUEMENT SUR UNE SURFACE
HORIZONTALE BASSE, SECHE ET
STABLE LORSQUELLE N'EST PAS
UTILISEE AVEC LA POUSSETTE OU LE
SUPPORT DE NACELLE.

- CETTE NACELLE NE PEUT ETRE
UTILISEE QU'AVEC LES PRODUITS PEG
PEREGO SUIVANTS : YPS| CHASSIS,
HOME STAND.

- VERIFIER QUE L'INDICATEUR DE
SECURITE EST VERT, CONFIRMANT
QUE LA NACELLE EST CORRECTEMENT
INSTALLEE. o

« NE_PAS UTILISER LE MOISE A MOINS
D'ETRE EN MESURE DE SUIVRE
PRECISEMENT LES INSTRUSTIONS QUI



LACCOMPAGNENT.

« NE PAS UTILISER LE MOISE SI LENFANT

- CET ARTICLE A ETE CON

EST CAPABLE DE SE RETOURNER

OU A ATTEINT LE POIDS MAXIMAL
RECOMMANDE PAR LE FABRICANT.
U POUR LE
TRANSPORT DES ENFANTS A PARTIR
DE LA NAISSANCE ET JUSQU'A UN

DS DE 9 KG (20 LBS) .
A\ RISQUE
D’ETOUF FEMENT.

LE NOUR_RISSON'PEUT SETQUFFER
DANS LES INTERSTICES SITUES ENTRE
LE REMBOURRAGE SUPPLEMENTAIRE
ET LE COTE DU COUFFIN/BERCEAU OU
SUR UNE LITERIE MOLLE. N'UTILISER
QUE LE CAPITONNAGE FOURNI

PAR LE FABRICANT. NE JAMAIS
AJOUTER D'OREILLER, D’EDREDON NI
D’AUTRE MATELAS POUR CREER UN
REMBOURRAGE.

- POUR REDUIRE LE RISQUE DE MORT

SUBITE DU NOURRISSON, FAIRE
DORMIR L'ENFANT SUR LE DOS.
UTILISATION DU SUPPORT : CE
PRODUIT A ETE CONCU POUR UNE
UTILISATION AVEC UN SUPPORT.
TOUJOURS UTILISER UN SUPPORT
PEGPEREGO SPECIFIQUE.
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.ARISQUE DE
CHUT : TOUJOURS VERIFIER

QUE LANACELLE EST FIXEE SUR LA
BASE/SUPPORT EN LA TIRANT VERS LE
HAUT AVANT D'Y INSTALLER LENFANT.

« NE PAS UTILISER LA NACELLE R
LORSQUE L'ENFANT COMMENCE A
S’AIDER DE SES MAINS OU DE SES
GENOUX POUR SE REDRESSER OU
QU'IL PESE 9 KG (20 LBS) OU PLUS.

« NE PAS UTILISER BASSINET XL PRES DE
SOURCES DE CHALEUR, DE FLAMMES
NUES OU PRES D'OBJETS DANGEREUX
ET A LA PORTEE DES BRAS DE LENFANT.

« NE PAS LAISSER D’AUTRES ENFANTS
JOUER SANS SURVEILLANCE PRES DU
LANDAU.

« “AVANT D'INSTALLER L'ENFANT DANS
LE COUFFIN, VEUILLEZ VERIFIER QUE
CHAQUE PIECE EST BIEN PLACEE ET
FIXEE CORRECTEMENT"

+ LES OPERATIONS D’ASSEMBLAGE
ET DE PREPARATION DE L'ARTICLE
DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR DES
ADULTES.

« NE PAS UTILISER BASSINET S'IL
MANQUE DES PIECES OU S'IL EST
ENDOMMAGE.

« AVANT D’UTILISER BASSINET XL,



VERIFIER SI TOUS LES MECANISMES
DE FIXATION SONT CORRECTEMENT
ENCLENCHES.

« NE PAS METTRE LES DOIGTS DANS LES
MECANISMES.

« NE PAS UTILISER D'ACCESOIRES NON
APPROUVES PAR LE FABRICANT.

« NE PAS UTILISER BASSINET XL SANS SA
HOUSSE EN TISSU. CETTE HOUSSE NE
PEUT ETRE REMPLACEE QUE PAR UNE
AUTRE HOUSSE APPROUVEE PAR LE
FABRICANT.

« TENIR COMPTE DE LA POSITION DE
LENFANT PENDANT LES OPERATIONS
DE REGLAGE DES MECANISMES
(POIGNEE, DOSSIER).

« S| UN DRAP EST UTILISE, VERIFIER QUE
SES DIMENSIONS SONT ADAPTEES A
CELLES DE LA NACELLE.

« LES CORDES PEUVENT PROVOQUER
LA STRANGULATION ! NE PAS
PLACER LES ELEMENTS POSSEDANT
UNE CORDE AUTOUR DU COU D'UN
ENFANT, COMME LE CORDON D'UNE
CAPUCHE OU CELUI D'UNE TETINE. NE
PAS SUSPENDRE DE CORDE AU-DESSUS
D'UN COUFFIN OU D'UN BERCEAU ET NE
PAS ATTACHER DE CORDE AUX JOUETS.

« NE PAS PLACER LE MOISE PRES D'UNE
FENETRE OU D’'UNE PORTE-FENETRE

OU L'ENFANT POURRAIT SE SAISIR DES )

CORDES D'UN STORE OU D'UN RIDEAU
ET SETRANGLER. ,

- TENIR COMPTE DE LA TEMPERATURE
AMBIANTE ET DE "HABILLEMENT DE
LENFANT ET SASSURER QUE LENFANT
N'A NI TROP FROID NI TROP CHAUD

- NE RIEN LAISSER DANS LA NACELLE
QUI PUISSE PRESENTER UN DANGER
D'ETOUFFEMENT (PAR EX. DES JOUETS
NON RIGIDES, DE PETITES PIECES, DES
COUSSINS, ETC)

- POUR PREVENIR 'EVENTUELLE
FORMATION DE MOISISSURES,

ILEST RECOMMANDE D’AERER
REGULIEREMENT LE BERCEAU, E
PARTICULIER, RETIRER LE REVETEMENT
TEXTILE DE LINTERIEUR DE LA
STRUCTURE ET PASSER UN CHIFFON
SEC SUR LE FOND.

- LORSQUE L'ENFANT DORT, LE DOSSIER
ET LE REPOSE-JAMBES SITUES A
LINTERIEUR (LE CAS ECHEANT) DOIVENT
ETRE COMPLETEMENT BAISSES.

- POUR DES RAISONS ECOLOGIQUES, NOUS
N’AJOUTONS PAS DE STABILISANTS UV A
LA MOUSSE DU MATELAS.

IL EST DONC POSSIBLE QUE LA
MOUSSE DU MATELAS JAUNISSE. CELA
NE COMPROMET NI SA QUALITE NI
SON FONCTIONNEMENT.



Les images relatives aux détails textiles pourraient
différer de la collection achetée.

Pour plus d'informations, consulter notre site
internet : www.pegperego.com

Numéros de série

20 Des informations telles que la date de production sont
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reportées sous la base de Ypsi Bassinet .
Home Stand, reporte les informations relatives a sa date de
production.

Nom du produit, date de production et numéro de série.

Ces informations sont indispensables en cas de réclamation.

The Original Accessory Peg Perego
Les accessoires Peg Perego ont été congus en tant que
support utile et pratique pour simplifier la vie des parents.
Découvrez tous les accessoires consacrés a votre produit
Peg Perego sur le site www.pegperego.com

Entretien des parties en tissu

Pour le lavage, suivre les instructions figurant sur I'étiquette
cousue sur la sacoche du produit.

ne pas blanchir au chlore ;

ne pas repasser ;

ne pas laver a sec;

ne pas utiliser de solvants pour enlever les taches ;

ne pas sécher dans un séche-linge a tambour rotatif.

Nettoyage du produit

Ce produit requiert un entretien minimum. Les opérations
de nettoyage et d'entretien doivent étre effectuées
unigquement par des adultes.

Il est recommandé de nettoyer régulierement les parties
mobiles et, si nécessaire, de les lubrifier avec de I'huile
légere.

Nettoyer périodiquement les parties en plastique avec un
linge humide ; ne pas utiliser de solvants ou tout produit
similaire.

- Epousseter les éléments en tissu pour chasser la poussiére.
- Protéger le produit des agents atmosphériques (eau, pluie

ou neige) ; une exposition continue et prolongée au soleil
peut provoquer la décoloration de nombreux matériaux.

- Conserver le produit dans un endroit sec.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA adopte un systeme de gestion de la qualité
certifié par TUV Italia Srl conformément a la norme 1SO 9001.
Peg Perego se réserve le droit de procéder a tout moment a
des modifications sur les modeles décrits dans cet ouvrage,
pour des raisons de nature technique ou commerciale.

Service d’assistance Peg Perego

En cas de perte de piéces ou de rupture de I'une d'elles, utiliser
exclusivement des pieces de rechange originales Peg Perego.
Pour toute réparation, remplacement, informations sur les
produits, vente de piéces détachées d'origine et accessoires,
contactez le service aprés-vente Peg Perego en indiquant, si
présent, le numéro de série du produit.

tél. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
site Internet www.pegperego.com

Tous les droits de propriété intellectuelle relatifs au contenu
de ce manuel appartiennent a Peg Perego SpA et sont
protégés par la loi.

CANADA
Customer Service 1-800-661-5050
ou visiter www.pegperego.com



Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein
Produkt Peg Perego entschieden
haben.

A WARNUNG

WICHTIG: Anleitungen fiir spatere
Riickfragen aufbewahren.

Die Sicherheit des Kindes konnte
gefdahrdet werden, sollten diese
Anweisungen ni cht beachtet
werden.

- WARNUNG: Dieses Produkt ist nur
fur ein Kind geeignet, das sich noch
nicht selbst aufsetzen kann.

- WARNUNG: Dieses Produkt ist nur
Kinder geeignet, die sich noch nicht
selbst aufsetzen, umdrehen und auf
Hande und Knie stitzen konnen.
Hochstgewicht des Kindes: 9 kg.

« WARNUNG: Nur auf einem
festen, waagerechten, trockenem
Untergrund verwenden.

- WARNUNG: Lassen Sie andere Kinder
nicht unbeaufsichtigt in der Nahe
der Tragetasche spielen.

- WARNUNG: Verwenden Sie die
Tragetasche nicht, wenn Teile
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gebrochen oder eingerissen sind
oder fehlen.

- Verwenden Sie ausschlieSlich vom

Hersteller/Handler gelieferte oder
empfohlene Ersatzteile.

- Verwenden Sie den Artikel nicht in der

Nahe von Treppen oder Stufen oder in
der Nahe von Warmequellen, offenem
Feuer und gefahrlichen Gegenstanden
in der Reichweite des Kindes.

- Die Montage und Vorbereitung

des Produkts muss durch einen
Erwachsenen erfolgen.

- Vergewissern Sie sich vor

dem Gebrauch, dass alle
Befestigungsmechanismen korrekt
angebracht sind.

- Nicht mit den Fingern in die

Mechanismen fassen.

- Verwenden Sie keine nicht vom

Hersteller genehmigten Zubehorteile.

- Dieses Produkt ist fur Kinder ab der

Geburt bis zu einem Gewicht von 9
kg ausgelegt.

- WARNUNG: Vergewissern Sie sich,

dass das Kind beim Aufklappen
und Zusammenklappen des
Wagens auller Reichweite ist, um



Verletzungen zu vermeiden.

« WARNUNG: Wenn das Kind im
Wagen liegt, sollte der Kopf nie
niedriger als der Korper liegen.

- Vor Gebrauch Tragebugel und
Boden der Kinderwagenwanne

auf Beschadigungen oder
Gebrauchsspuren Uberprtfen.

- Vergewissern Sie sich, dass der
TragebuUgel sich in der korrekten
Position befindet, bevor die Ypsi
Bassinet angehoben wird.

- Auf die Umgebungstemperatur
achten und das Kind so anziehen,
dass ihm weder zu kalt, noch zu
warm ist.

« Nichts in der Kinderwagenwanne
lassen, was eine Erstickungsgefahr
darstellen konnte (z.B. weiche
Spielsachen, Kleinteile, Kissen usw.).
« Um Schimmelbildung zu vermeiden,
die Kinderwagenwanne regelmal3ig
|tften. Dabei vor allem den inneren
Stoffbezug herausnehmen und den
Boden mit einem trockenen Tuch
abwischen.

- Aus 6kologischen Griinden

wurden bei der Herstellung
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der Schaummatratze keine
UV-Stabilisatoren verwendet.

Aus diesem Grund kann sich die
Matratze im Lauf der Zeit gelb
verfarben. Dies hat keine Auswirkung
auf ihre Qualitat und Funktion.

- Keine Matratzen aul3er der original

im Lieferumfang inbegriffenen
verwenden oder hinzuflgen.

IN VERBINDUNG MIT DEM GESTELL:

- Dieses Produkt darf nur mit den

folgenden Originalprodukten von
Peg Perego verwendet werden:
Gestell Ypsi.

- WARNUNG: Kontrollieren Sie

vor dem Gebrauch, dass die
Anbringungen der Ypsi Bassinet
korrekt befestigt sind.

- WARNUNG: Lassen Sie das Kind

nie unbeaufsichtigt.

IN VERBINDUNG MIT DEM STANDER:

« WARNUNG: Dieses Produkt

darf nur mit den folgenden
Originalprodukten von Peg Perego
verwendet werden: Home Stand .

« WARNUNG: Verwenden Sie den
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. Zum

Stander nicht, wenn Teile gebrochen
oder eingerissen sind oder fehlen.
WARNUNG: Lassen Sie andere Kinder
nicht unbeaufsichtigt in der Nahe der
Tragetasche und des Standers spielen.

Die Abdeckung kann je nach gewéhlter Kollektion
unterschiedliche Details aufweisen.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer
Internetseite: www.pegperego.com

Seriennummern

Auf der Unterseite der Babyschale Ypsi Bassinet finden Sie
die Herstellungsdaten.

Home Stand sind Informationen zum Produktionsdatum
des Kinderwagens angebracht.

Produktname, Herstellungsdatum und Seriennummer der
Babyschale.

Diese Informationen sind unerlasslich im Falle von
Reklamationen.

The Original Accessory Peg Perego
Zubehorteile von Peg Perego sind nutzliche und praktische
Hilfsmittel, die Eltern das Leben leichter machen.
Entdecken Sie alle speziellen Zubehorteile fur Ihr Produkt
unter www.pegperego.com

Pflevge der Polsterung
aschen beachten Sie bitte das in den Produktbezug
eingendhte Etikett.

« Nicht bleichen.

« Nicht bugeln.

« Nicht Trockenreinigen.

« Nicht mit Losungsmitteln behandeln.

« Nicht im Waschetrockner mit rotierender Trommel

trocknen.
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Reinigung

« Ihr Produkt braucht nur geringe Wartung. Reinigung und

Wartung durfen nur von Erwachsenen durchgeftihrt werden.

« Alle beweglichen Teile unbedingt sauber halten und bei

Bedarf mit einem leichten Ol schmieren.

« RegelmdBig die Kunststoffteile mit einem feuchten Tuch

reinigen, keine Lésungsmittel oder dhnliche Produkte
verwenden.

- Stoffteile mit einer Birste von Staub befreien.
« Das Produkt vor Witterung schitzen, vor Wasser, Regen

oder Schnee; wird das Produkt wiederholt und tiber
langere Zeit der Sonne ausgesetzt, konnen die Farben
vieler Materialien verblassen.

« Das Produkt trocken aufbewahren.

g Perego S.p.A

Das Unternehmen Peg Perego SpA wendet ein
Qualitdtsmanagementsystem an, das von TUV Italia Srl
nach der Norm SO 9001 zertifiziert wurde.

Peg Perego kann zu jedem beliebigen Zeitpunkt
Anderungen an den in dieser Veroffentlichung
beschriebenen Modellen sowohl aus technischen, als auch
aus kommerziellen Griinden vornehmen.

Kundendienst Peg Perego

Sollten Teile des Modells verToren gehen oder beschadigt
werden, ersetzen Sie diese bitte ausschlief3lich durch
originale Peg Perego-Teile. Flir Reparaturen, Ersatzteile,
Produktinformationen und Anbieter von originalen
Ersatzteilen und Zubehor wenden Sie sich bitte an den Peg
Perego Kundendienst. Halten Sie hierfir, wenn moglich, die
Seriennummer des betreffenden Produktes bereit.

Tel. 0039/039/60.88.213
E-Mail customer.service@pegperego.com
Webseite www.pegperego.com

Alle Rechte geistigen Eigentums beztglich der Inhalte
dieser Bedienungsanleitung gehoren Peg Perego S.p.A.
und werden von den geltenden Bestimmungen geschitzt.



Le agradecemos haber elegido un
producto Peg Perego.

/A ADVERTENCIA
IMPORTANTE: leer las intrucciones
cuidadosamente antes del uso

y mantenerlas para futuras
consultas. La seguridad del nifo
podria ponerse en riesgo en

caso de incumplimiento de estas
instrucciones.

« ADVERTENCIA: Este producto
solamente es apropiado para ninos
gue no pueden sentarse por si solos.

« ADVERTENCIA: Este producto es
apropiado para ninos que no pueden
sentarse, girarse ni apoyarse sobre
brazos y rodillas. Peso maximo del
nino: 9 Ka.

- ADVERTENCIA: Utilizar solamente
sobre un superficie firme, horizontal,
nivelada y seca.

« ADVERTENCIA: No dejar a otros nifios
jugar desatendidos cerca del capazo.

- ADVERTENCIA: No utilizar si falta
cualquier parte o esta rota o esta
desgarrada.

- Utilice exclusivamente los repuestos
provistos 0 aconsejados por el
fabricante/distribuidor.

- No utilice este articulo cerca de
escaleras o escalones, fuentes de
calor, llamas u objetos peligrosos al
alcance del nifo.

- Las operaciones de ensamblaje y
preparacion del producto deben ser
efectuadas solo por adultos.

- Antes del uso, asegurese de que todos
los mecanismos de enganche estén
correctamente acoplados.

- No introduzca los dedos en estos
mecanismos.

- No utilice accesorios no aprobados
por el fabricante.

- Este producto ha sido disefiado para
niRos desde el nacimiento hasta los 9 kg.

- ADVERTENCIA: Para evitar lesiones,
asegurese de que el nino se mantiene
alejado durante el desplegado y el
plegado de este producto.

« ADVERTENCIA: Cuando se usa
acostado, asegurese de que la cabeza
del bebé nunca esté en un nivel por
debajo de su cuerpo.

.+ Antes de su uso, inspeccione las asas



de transporte y la parte inferior de la
cuna para verificar si hay signos de
danos y desgaste.

- Asegurese de que el asa esté en la

osicién de uso correcta antes de
evantar Ypsi Bassinet.

- Tenga en cuenta la temperatura
ambiente y la ropa del nifo'y
asegurese de que el nino no tenga ni
demasiado frio ni demasiado calor.

- No deje nada en el capazo que pueda
suponer riesgo de asfixia (por ejemplo:
juguetes blandos, piezas pequenas,
cojines, etc).

- Para evitar la posible formacion
de moho, se recomienda airear
periddicamente este articulo. En
particular, retire el revestimiento textil
interno de la estructura y limpie el
fondo con un pafho seco.

- Por motivos ecoldgicos, no se anaden
estabilizadores UV a la espuma del
colchén. Por lo tanto, es posible que la
espuma del colchén adquiera un tono
amarillento. Esto no compromete su
calidad y funcionamiento.

- No agregue ni use colchones
diferentes del original suministrado.
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EN COMBINACION CON EL CHASIS:

- Este producto es compatible con los
siguientes productos originales de Peg
Perego: Ypsi Chassis .

« ADVERTENCIA: Antes del uso, Comprobar
que los dispositivos de sujecion de
Ypsi Bassinet estan correctamente
engranados antes del uso.

+ ADVERTENCIA: No dejar nunca al
nino desatendido.

EN COMBINACION CON EL STAND:

- ADVERTENCIA: este producto es
compatible con los siguientes
productos originales de Peg Perego:
Home Stand.

« ADVERTENCIA: No utilizar si falta
cualquier parte o esta rota o esta
desgarrada.

« ADVERTENCIA: No dejar a otros ninos
jugar desatendidos cerca del capazo y
el soporte.

Las imagenes referidas a los detalles textiles
podrian diferir de la coleccion comprada.

Para obtener mas informacion, consulte nuestro
sitio web: www.pegperego.com



SOLO PARA USA

/A ADVERTENCIA

LEER ESTAS INSTRUCCIONES
DETENIDAMENTE Y CONSERVARLAS
EN SU LUGAR DURANTE TODA

LA VIDA UTIL DEL PRODUCTO.

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS
ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES
PODRIA OCASIONAR LESIONES
GRAVES O LA MUERTE.

« EL CAPAZO SOLO SE DEBERIA
COLOCAR EN UN TERRENO FIRME QUE
SEA BAJO, HORIZONTAL, NIVELADO
Y SECO CUANDO NO SE USE CON EL
CARRITO O EL SOPORTE DEL CAPAZO.

« ESTE CAPAZO SOLO SE PUEDE
UTILIZAR CON LOS SIGUIENTES
PRODUCTOS PEG PEREGO : HOME
STAND, YPSI CHASSIS.

- COMPRUEBE QUE EL INDICADOR
DE SEGURIDAD ESTA VERDE
PARA GARANTIZAR LA CORRECTA
INSTALACION DEL CAPAZO.

+ NO UTILICE ESTA CUNA SINO PUEDE

RESPETAR LAS INSTRUCCIONES ADJUNTAS.

« NO UTILICE ESTA CUNA SI EL NINO
PUEDE GIRAR O TIENE EL PESO LIMITE
RECOMENDADO POR EL FABRICANTE.

- ESTE PRODUCTO SE HA CONCEBIDO
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PARA BEBES DESDE EL NACIMIENTO
HASTA LOS 20 LBS (9 KG) DE PESO.

AFPELIGRO DE

HA HABIDO CASOS
DE ASFIXIA DE BEBES EN ESPACIOS
ENTRE ACOLCHADOS ANADIDOS Y EL
COSTADO DEL MOISES O LA CUNA,
O SOBRE ROPA DE CAMA BLANDA.
UTILICE SOLO EL ACOLCHADO
SUMINISTRADO POR EL FABRICANTE.
NO ANADA NUNCA UNA ALMQHADA,
UN EDREDON U OTRO COLCHON.

« PARA REDUCIR EL RIESGO DE

SINDROME DE MUERTE SUBITA EN
LACTANTES, COLOCAR AL BEBE BOCA
ARRIBA PARA DORMIR.

« USO DE BASE: ESTE PRODUCTO SE

HA DISENADO PARA USARSE JUNTO
CON UNA BASE. UTILIZAR SOLO LA
ESPECIFICA BASE DE PEGPEREGO.

AiIBELIGRO DE

COMPRUEBE SIEMPRE
QUE EL CAPAZO ESTA BIEN ENCAJADO
EN SU BASE/SOPORTE TIRANDO HACIA
ARRIBA DE LA CAMA DEL CAPAZO
ANTES THE COLOCAR AL NINO EN EL
CAPAZO.

- NO UTILIZAR ESTE MOISES CUANDO



EL BEBE EMPIECE A APOYARSE SOBRE
LAS MANOS O LAS RODILLAS O ESTE
PESE ALREDEDOR DE 20 LBS (9 KG).

« NO UTILIZAR CERCA DE FUENTES DE
CALOR, LLAMAS LIBRES U OBJETOS
PELIGROSOS QUE ESTEN AL ALCANCE
DE LOS BRAZOS DEL BEBE.

« NO DEJAR QUE OTROS NINOS JUEGUEN
SIN VIGILANCIA CERCA DEL COCHECITO.

« "ANTES DE COLOCAR AL BEBE EN
EL MOISES, ASEGURESE DE HABER
MONTADO CORRECTAMENTE TODAS
LAS PIEZAS".

« LAS OPERACIONES DE MONTAJE Y DE
PREPARACION DEL ARTICULO DEBEN
EFECTUARSE POR ADULTOS.

+ NO UTILIZAR EL PRODUCTO SI EXISTEN
RUPTURAS O LE FALTAN PIEZAS.

« ANTES DEL USO, CERCIORARSE DE
QUE TODOS LOS MECANISMOS DE
ENGANCHE ESTEN ENGANCHADOS
CORRECTAMENTE.

« EVITAR INTRODUCIR LOS DEDOS
DENTRO DE LOS MECANISMOS.

+ NO UTILICE ACCESSORIOS NO
APROBADQOS POR EL FABRICANTE.

« NO UTILIZAR BASSINET SIN SU FORRO
DE TEJIDO, EL CUAL NO PUEDE
REEMPLAZARSE POR OTRO NO
APROBADO POR EL FABRICANTE

- PRESTAR ESPECIAL ATENCION A LA
PRESENCIA DEL BEBE CUANDO SE
REALICEN OPERACIONES DE AJUSTE
DE LOS MECANISMOS (MANILLAR,
RESPALDO). )

- SI'SE UTILIZA UNA SABANA,
COMPROBAR QUE SUS DIMENSIONES
SE AJUSTEN A LAS DEL MOISES.

- iLAS CORREAS PUEDEN
ESTRANGULAR! NO CUELGUE DEL
CUELLO DEL NINO OBJETOS QUE
TENGAN CORDONES O CORREAS,
COMO GORROS O CHUPETES. NO
CUELGUE CORREAS DEL MOISES O DE
LA CUNA Y NO ATE CORDONES A LOS
JUGUETES.

- NO COLOQUE ESTA CUNA CERCA DE
UNA VENTANA O PUERTA DONDE EL
NINO PUEDA ALCANZAR EL CABLE
DE UNA PERSIANA O CORTINA Y
ESTRANGULARSE.

- TENGA EN CUENTA LA TEMPERATURA
AMBIENTE Y LA ROPA DEL NINO Y
ASEGURESE DE QUE EL NINO NO
TENGA NI DEMASIADO FRIO NI
DEMASIADO CALOR.

- NO DEJE NADA EN EL CAPAZO QUE
PUEDA SUPONER RIESGO DE ASFIXIA
(POR EJEMPLO; JUGUETES BLANDOS,
PIEZAS PEQUENAS, COJINES, ETC)).
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» PARA EVITAR LA POSIBLE FORMACION
DE MOHO, SE RECOMIENDA AIREAR
PERIODICAMENTE ESTE ARTICULO.
EN PARTICULAR, RETIRE EL
REVESTIMIENTO TEXTIL INTERNO DE
LA ESTRUCTURA'Y LIMPIE EL FONDO
CON UN PANO SECO.

MIENTRAS EL NINO DUERME, EL
RESPALDO Y EL APOYAPIERNAS
INTERNO (SI LOS HAY) DEBEN ESTAR
COMPLETAMENTE BAJADOS.

POR MOTIVOS ECOLOGICOS, NO SE
ANADEN ESTABILIZADORES UVALA
ESPUMA DEL COLCHON.

POR LO TANTO, ES POSIBLE QUE LA
ESPUMA DEL COLCHON ADQUIERA
UN TONO AMARILLENTO. ESTO

NO COMPROMETE SU CALIDAD Y
FUNCIONAMIENTO.

Numeros de serie

Bajo la base de Ypsi Bassinet figuran las informaciones
relativas a su fecha de fabricacion.

Home Stand: incluye informacion relativa a la fecha de
produccion del mismo.

- O

Nombre del producto, fecha de fabricacién y numeracion
de serie del mismo.

Estas informaciones son indispensables en caso de reclamacion.

The Original Accessor dy Peg Perego
Los accesorios Peg Perego han sido concebidos como
una ayuda Util y practica destinada a simplificar la vida de
padres y madres. Descubra todos los accesorios para su

producto Peg Perego en www.pegperego.com

Mantenimiento del acolchado

« Para el lavado atenerse a la etiqueta cosida a la bolsa del

producto.

+ No utilizar lejfa a base de cloro.

- No planchar.

+ No lavar en seco.

+ No eliminar las manchas con disolventes.

+ No secar en secadoras con tambor rotativo.

Limpieza del producto

- Este producto requiere de un mantenimiento minimo.

Las operaciones de limpieza y mantenimiento sélo deben
realizarse por adultos.

+ Se aconseja mantener limpias todas las partes moviles y,

en caso necesario, lubricarlas con aceites ligeros.

« Limpiar asiduamente las partes de plastico con un trapo

humedo sin usar disolventes ni otros productos similares.

« Cepillar las partes de tejido para eliminar el polvo.
- Proteger el producto contra agentes atmosféricos (agua,

lluvia o nieve). Una exposicién continua y prolongada al
sol puede causar cambios de color de muchos materiales.

« Conservar el producto en un lugar seco.

g Perego S.p.A

Peg Perego SpA es una empresa con sistema de gestion
de la calidad certificado por TUV Italia Srl, de acuerdo con
la norma ISO 9001.

La certificacién ofrece a los clientes y a los consumidores
la garantia de transparencia y de confianza en cuanto a los
procedimientos de trabajo de la empresa.

Servicio de asistencia Pe? Perego

Si se pierden o dafan algunas partes del modelo utilizar
Unicamente repuestos originales Peg Perego. Para
cualquier reparacion, sustitucion, informacion acerca de
los productos, venta de repuestos originales y accesorios,
contactar con el Servicio de Asistencia Peg Perego



indicando, en caso fuere presente, el nimero de serie del
producto.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Todos los derechos de propiedad intelectual sobre los
contenidos de este manual de instrucciones pertenecen a
Peg Perego S.p.A.y estan protegidos por las leyes vigentes.

USA
Call Peg Perego Customer Service 1-800-671-1701
or Visit www.pegperego.com
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NL Nederlands

Wij danken u voor de keuze van een
Peg Perego product.

A WAARSCHUWING
BELANGRIJK: lees de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig
oor en bewaar deze voor later
ebruik.
et kind kan gevaar lopen als u
deze instructies niet opvolgt.

« WAARSCHUWING: Dit product is
alleen geschikt voor een kind dat
niet zonder hulp kan zitten.

« WAARSCHUWING: Dit product is
geschikt voor kinderen die niet
alleen kunnen gaan zitten, zich
omdraaien of kracht kunnen zetten
met handen en knieén. Maximaal
gewicht van het kind: 9 kg.

- WAARSCHUWING: Alleen gebruiken
Op een stevig, stabiel, horizontaal en
droog oppervlak.

+ WAARSCHUWING: Laat geen andere
kinderen zonder toezicht in de buurt
van de reisvvie% spelen.

« WAARSCHUWING: het product niet
gebruiken als er een deel van de Ypsi



Bassinet kapot of gescheurd is of

ontbreekt.

- Gebruik uitsluitend

reserveonderdelen die door de

fabrikant/verdeler worden geleverd

of aanbevolen zijn.

« Het product niet gebruiken in

de buurt van trappen of treden,

warmtebronnen, open vuur of

%evaarlijke voorwerpen die binnen
ereik van het kind zijn.

« Het product mag alleen door

volwassenen in elkaar worden gezet

en voorbereid.

- Controleer véor het gebruik of alle

bevestigingen goed vastgemaakt zijn.

« Uw vingers niet in de mechanismen
steken.

- Gebruik geen accessoires die niet
door de fabrikant zijn goedgekeurd.
- Dit product is ontworpen voor
kinderen vanaf de geboorte tot een
gewicht van 9 k%

« WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat
het kind uit de buurt is tijdens het
inen uitklappen van het product om
letsel te voorkomen.

« WAARSCHUWING: Wanneer het kind
neerligt, mag het hoofd van het kind

34

« VOOr het

nooit lager zijn ten opzichte van zijn
lichaam.

ebruik moet u de
transporthandgrepen en de bodem
van de wieg controleren om na

te gaan of er geen sporen van
beschadiging of slijtage aanwezig zijn.

- Verzeker u ervan dat de draagbeugel

in de correcte gebruiksstand staat
voordat u de Ypsi Bassinet opitilt.

- Houd rekening met de temperatuur

van de omgeving en met de kleding

van het kind en zorg ervoor dat het

Iﬁindf het niet te koud of te warm
eeft.

- Laat niets in de reiswieg liggen dat

verstikkingsgevaar kan opleveren
(bijv. zachte sEeeltJes, kleine
voorwerpen, kussens, enz.).

- Om de eventuele vorming van

schimmels te voorkomen, wordt
aangeraden om de wieg regelmatig
te luchten. Verwijder met name de
binnenbekleding van textiel uit de
structuur en veeg de bodem schoon
met een droge doek.

- Om ecologische redenen worden

er geen UV-stabilisatoren aan het
schuim van het matras toegevoegd.



Daarom is het mogelijk dat het
schuim van het matras vergeelt. Dit
heeft geen invloed op de kwaliteit
en de werking.

- Geen andere matrasjes toevoegen of
%ebruiken in plaats van het originele,

ijgeleverde matrasje.

IN COMBINATIE MET HET FRAME:

- Dit product is compatibel met de
volgende originele Peg Perego
producten: Ypsi Chassis.

« WAARSCHUWING: voor het
%ebrwk moet u controleren of de

evestigingsmechanismen van de

Ypsi Bassinet ‘%,oed zijn be.vestiégd..

- WAARSCHUWING: Nooit het kind
zonder toezicht laten.

IN COMBINATIE MET DE STAND:

« WAARSCHUWING: dit product
is compatibel met de volgende
originele Peég Perego-producten:
Home Stand .

« WAARSCHUWING: Niet gebruiken als
onderdelen kapot of gescheurd zijn
of ontbreken.

« WAARSCHUWING: Laat andere
kinderen niet zonder toezicht in
de buurt van de reiswieg en het

onderstel spelen.

De afbeeldingen van de stofdetails kunnen
verschillen van de gekochte collectie.

Raadpleeg onze website www.pegperego.com voor
meer informatie

Serienummers

20 Onder de basis van de Ypsi Bassinet staat informatie over

de productiedatum.
Home Stand: geeft informatie over de productiedatum.

Naam van het product, productiedatum en serienummer.
Deze gegevens zijn noodzakelijk in geval van een klacht.

The Original Accessory Peg Perego
De accessoires van Peg Perego zijn ontworpen als nuttige,
praktische hulpmiddelen die het leven van ouders
makkelijker maken. Ontdek alle accessoires voor jouw Peg
Perego-product op www.pegperego.com

Onderhoud van de vulling

- volg bij het wassen de instructies op het etiket dat in de

hoes van het product is genaaid;

+ geen chloorhoudend bleekmiddel gebruiken;
« niet strijken;

« niet chemisch reinigen;

« vlekken niet met oplosmiddelen verwijderen;
« niet drogen in de droogtrommel.

Reiniging van het product

+ Uw product vereist minimaal onderhoud. De reiniging

en het onderhoud mogen alleen door volwassenen
uitgevoerd worden.

+ Het wordt aanbevolen om alle bewegende delen schoon

te houden en deze zonodig te smeren met lichte olie.

+ Reinig alle plastic delen regelmatig met een vochtige

doek, gebruik geen oplosmiddelen of andere, gelijkaardige
producten.



- Borstel de bekleding af om stof te verwijderen.

« Bescherm het product tegen de weersomstandigheden,
water, regen of sneeuw. De continue en langdurige
blootstelling aan zonlicht zou een kleurverandering van
vele materialen tot gevolg kunnen hebben.

« Bewaar het product in een droge plaats.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA maakt gebruik van een
kwaliteitsmanagementsysteem dat is gecertificeerd door
TUV ltalia Srl, in overeenstemming met de norm 1SO 9001.
Peg Perego kan op elk ogenblik de in deze documenten
beschreven modellen wijzigen om technische of
commerciéle redenen.

Technische service Pe? Perego

Indien delen van het model per ongeluk kwijtraken of
beschadigd raken, dient u alleen originele reserveonderdelen
van Peg Perego te gebruiken. Voor eventuele reparaties aan,
vervanging van of informatie over de producten, verkoop van
originele reserveonderdelen en accessoires, kunt u contact
opnemen met de Assistentiedienst van Peg Perego. Vermeld
hierbij, indien mogelijk, het serienummer van het product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
site internet www.pegperego.com

Alle intellectuele eigendomsrechten op de inhoud van deze
gebruiksaanwijzing zijn eigendom van Peg Perego Sp.A. en

worden beschermd volgens de van toepassing zijnde wetten.
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Tak for dit valg af et produkt fra
Peg Perego.

A\ ADVARSEL

VIGTIGT: lees omhylggeligt. Gem
til fremtidig brug. Der er risiko
for barnets sikkerhed, hvis denne
vejledning ikke falges.

- ADVARSEL: Dette produkt egner sig
kun til bern, der ikke kan sidde selv.

- ADVARSEL: Dette produkt egner sig
kun til barn, der ikke kan sidde selv
0g ikke kan rulle over og komme
op selv pa haender og knzae. Barnets
maksimale vaegt: 9 kg.

- ADVARSEL: M& kun bruges pa et fast
underlag, der er vandret, plant og tart.

« ADVARSEL: Lad ikke andre bgrn Tege
uden opsyn naer liften.

- ADVARSEL: M3 ikke bruges, hvis en
del er gdelagt, i stykker eller mangler.

- Der ma kun anvendes reservedele,
der leveres eller anbefales af
B\roducenten/forhandleren.

- Ma ikke anvendes teet ved trapper
eller trin, varmekilder eller dben ild
eller farlige genstande inden for
barnets reekkevidde.



- Samling og klarggering af produktet
skal udfares af voksne.
- Kontroller, at alle beslagmekanismer
er korrekt forbundet og godt fastgjort
for brug.
- Undga at saette fingrene ind i
mekanismerne.
« Brug ikke tilbehgr, der ikke er
odkendt af producenten.
ette produkt er beregnet til
spaedbern fra nyfedt og op til en
vaegt pa 9 ka.
« ADVARSEL: Hold barnet veek fra
dette produkt under udfoldning og
sammenklapning for at undga, at
barnet kommer til skade.
- ADVARSEL: Nar barnet ligger ned,
skal det sikres, at barnets hoved ikke
ligger lavere end kroppen.
- For brug skal liftens handtag og bund
efterses for tegn pa skader og slid.
- Kontroller, at handgrebsbgjlen er i den
korrekte stillin?, far Ypsi Bassinet laftes.
- Tag hensyn til den omgivende
temperatur og barnets pakleedning,
0g sgrg for, at barnet ikke har det
hverken for koldt eller for varmt.
- Efterlad ikke noget i liften, som kan
medfare kvaelningsfare (f.eks. bladt
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legetaj, sma dele, puder m.m.)

- Luft jeevnligt ud i vuggen for at

forhindre eventuel mugdannelse.
Fjern den indvendige
stofbeklaedning, og ter bunden af
med en tor klud.

- Af hensyn til miljget tilseettes der ikke

UV-stabilisatorer til madrasskummet.
Det er derfor muligt, at
madrasskummet gulner. Dette forringer
ikke kvaliteten eller funktionen.

- Der ma ikke tilfgjes eller bruges andre

madrasser end den originale, den
leveres med.

KOMBINERET MED UNDERSTEL:

- Dette produkt er kompatibelt med

felgende originale Peg Perego
produkter: Ypsi understel.

« ADVARSEL: Kontroller at alle beslagene

pa Ypsi Bassinet er korrekt 18st far brug.
ADVARSEL: Efterlad aldrig barnet
uden opsyn.

KOMBINERET MED STATIV:

« ADVARSEL: Dette produkt er

kompatibelt med fglgende originale
Peg Perego produkter: Stativ til brug i
hjemmet.



- ADVARSEL: Ma ikke bruges, hvis en
del er gdelagt, i stykker eller mangler.

« ADVARSEL: Lad ikke andre bgrn lege
uden opsyn neer liften og stativet.
Billederne, der er tilknyttet tekstiloplysningerne,
kan adskille sig fra den kebte kollektion.

Se flere oplysninger pa vores websted:
WWwWw.pegperego.com

Serienumre

20 Du kan finde oplysninger om produktionsdatoen under

2

Ypsi Bassinet base.
Home Stand : med informationer vedrarende
produktionsdato af samme.

Produktnavn, produktionsdato og produktets
serienummer.
Disse informationer er ngdvendige i ved reklamationer.

The Original Accessory Peg Perego
Peg Perego tilbeher er designet som et praktisk middel
til at gore livet lettere for alle smabgrnsforaeldre. Se alt
tilbeher til dit produkt pa www.pegperego.com

Vedligeholdelse af bekleedningen

« Ved vask folges vejledningen ngje pa den vaskeetiket, der
er syet ind i deekket.

« Brug ikke klor-blegemiddel.

« Kan ikke stryges.

+ Mad ikke renses.

« Fjern ikke pletter med oplgsningsmidler.

+ Ma ikke kommes i tarretumbler.

Renggaring af produktet

- Produktet har kun brug for et minimum af vedligeholdelse.

Rengering og vedligeholdelse ma kun udferes af voksne.
« Det anbefales at holde alle bevaegelige dele rene og om
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nedvendigt smare dem med en let olie.

+ Renger delene i plastik regelmaessigt med en fugtig klud;

brug ikke oplasningsmidler eller lignende produkter.

- Stofdelene skal barstes for at fierne stov.
+ Beskyt produktet mod vejrforholdene, vand, regn eller

sne; mange materialer vil skifte farve, safremt de udsaettes
for sollys i leengere tid.

+ Opbevar produktet pa et tort sted.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA tager et kvalitetsstyringssystem i brug,

der er certificeret af TUV Italia Srl i henhold til 1ISO 9001
standarden. Peg Perego forbeholder sig retten til pa ethvert
tidspunkt at foretage aendringer af de heri beskrevne
modeller af tekniske eller forretningsmaessige grunde.

Serviceafdelingen Peg Perego

Skulle det ske, at dele af modellen mistes eller beskadiges,
ma der kun anvendes originale Peg Perego reservedele. For
eventuelle reparationer, udskiftninger, produktoplysninger,
salg af originale reservedele og tilbeher bedes du kontakte
Serviceafdelingen hos Peg Perego med oplysning om
produktets serienummer, hvis et sadant findes.

TIf.: 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
Internetside www.pegperego.com

Alle ophavsrettigheder til denne manuals indhold tilhgrer
Peg Perego S.p.A og er beskyttet af geeldende lovgivning.



Kiitos, kun olet valinnut Peg Perego-
tuotteen.

A VAROITUS!

TARKEAA: Lue ohjeet huolellisesti
ennen kayttoa ja sailyta ne
tulevaa kayttoa varten.

Lapsen turvallisuus voi vaarantua,
jos naita ohjeita ei noudateta.

« VAROITUS: Tama tuote sopii vain lapsille,
jotka eivat osaa istua ilman tukea.

- VAROITUS: Tama tuote sopii lapsille,
jotka eivat osaa istua ilman tukea, eivat
0saa kieria eivatka pysty nostamaan
itsedan kasilladn ja polvillaan. Lapsen
enimmaispaino: 9 kg.

« VAROITUS: Kayta vain tukevalla,
vaakasuoralla alustalla ja kuivalla
pinnalla.

« VAROITUS: Ala anna muiden lasten

leikkia valvomatta kantokopan

laheisyydessa.

« VAROITUS: Ala kdytd, jos jokin osa on

rikkoontunut, kulunut/repeytynyt tai

puuttuu.

- Kayta vain valmistajan/jalleenmyyjan

toimittamia tai suosittelemia
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varaosia.

- Ald kayta tuotetta lahella portaita tai

askelmia, limmonlahteita, avotulta
tai vaarallisia esineitd, jotka ovat
lapsen ulottuvilla.

- Aikuisten on suoritettava tuotteen

kokoaminen ja valmistelu.

« Varmista ennen kdyttoa, etta kaikki

kiinnitysmekanismit on kiinnitetty
asianmukaisesti.

- Ald tydnnd sormia mekanismeihin.
« Ald kayta muita kuin valmistajan

hyvaksymia lisatarvikkeita.

- Tama tuote on suunniteltu vauvoille

syntymasta 9 kg saakka.

- VAROITUS: Pida lapsi poissa tuotteen

luota, kun tuote taitetaan kasaan tai
laitetaan kayttokuntoon, jotta lapsi ei
loukkaannu.

- VAROITUS: Varmista, ettei vauvan

paa ole makuuasennossa kehon
alapuolella.

- Tarkista kantokopan pohjalla olevat

kahvat ennen kayttdd kulumisen ja
vaurioiden varalta.

- Varmista, ettd kahvan asento on

oikea, ennen kuin nostat Ypsi-



kantokopan.

- Kiinnitd huomiota ympariston
lampotilaan ja lapsen vaatetukseen
ja varmista, etta talla ei ole liian
kylma eika liian lammin.

- Ala jata kantokoppaan mitdan, mika
voisi aiheuttaa tukehtumisvaaran
(esim. pehmeita leluja, pienia
kappaleita, tyynyja, jne.).

- Homeiden syntymisen
ehkaisemiseksi vauvansanky on
tuuletettava saannollisesti. Erityisen
tarkeda on poistaa rakenteen sisalla
oleva kangasverhoilu ja pyyhkia
pohja kuivalla liinalla.

- Patjan vaahtoon ei lisata
UV-stabilisaattoreita ekologisista
syistd. Tastd johtuen patjan vaahdon
kellastuminen on mahdollista. Talla
seikalla ei ole kuitenkaan vaikutusta
laatuun tai toimintaan.

- Ald lisaa tai kaytd muita kuin
alkuperadisesti toimitettuja patjoja.

RUNKOON YHDISTETTYNA:

- Tama tuote on yhteensopiva
seuraavien alkuperaisen Peg Perego-
tuotteiden kanssa: Ypsi-runko.

« VAROITUS: Varmista, etta kaikki Ypsi-
kantokopan kiinnityslaitteet ovat
asianmukaisesti kiinnitetty ennen
kayttoa.

- VAROITUS: Ala koskaan jata lasta
ilman valvontaa.

JALUSTAAN YHDISTETTYNA:

« VAROITUS: Tama tuote on
yhteensopiva seuraavien
alkuperaisen Peg Perego-tuotteiden
kanssa: Home Stand -jalusta.

« VAROITUS: Ald kayta, jos jokin osa on
rikkoontunut, kulunut/repeytynyt tai
puuttuu.

« VAROITUS: Ald anna muiden lasten
leikkid valvomatta kantokopan
laheisyydessa.

Tekstiilien yksityiskohtiin viittaavat kuvat saattavat
poiketa ostetuista tuotteista.

Saat lisdtietoja verkkosivustoltamme:
Www.pegperego.com

Sarjanumerot

20 Ypsi Bassinet pohjan alla ovat sen valmistusta koskevat

tiedot.

21 Home Stand : tuotteessa on tuotteen valmistuspdivamaara.

Tuotteen nimi, valmistuspdivamaara sekd sarjanumero.
Téma tiedot vaaditaan kaikkiin valituksiin.



The Original Accessory Peg Perego
Peg Peregon lisévarusteet on suunniteltu kaytannollisiksi ja
vanhempien eldmaa helpottavaksi.

Tutustu kaikkiin tuotteesi lisdvarusteisiin osoitteessa
www.pegperego.com

Pehmusteen hoitaminen

Noudata suojuksen pesumerkintojen ohjeita huolellisesti.
Ald kayta valkaisuainetta.

Al silita.

Ald kdyta kemiallista kuivapesua.

Ald poista tahroja liuottimilla.

Ald rumpukuivaa.

Tuotteen puhdistus

Tuotteenne edellyttdd pienen maaran huoltoa.
Puhdistamis- ja huoltotoimenpiteet tulee suorittaa
ainoastaan aikuisten toimesta.

Kaikkia liikkuvia osia suositellaan pidettavaksi puhtaina ja,
jos tarpeen, voitele ne kevyelld oljylla. .
Puhdista sdannollisesti muoviosat kostealla pyyhkeelld. Ald
kéytd liuottimia tai muita samankaltaisia tuotteita.

Harjaa kankaisista osista polyt pois.

Suojaa tuote ulkoisilta tekijoiltd, vedeltd, sateelta tai lumelta;
jatkuva ja pitkdaikainen auringon paisteessa pitaminen voi
aiheuttaa varimuutoksia useisiin materiaaleihin.

Sailyta tuotetta kuivassa paikassa.

Peg Perego S'E'A' )

Peg Perego SpA ottaa kayttoon TUV Italia Srl

ISO 9001-standardin mukaisesti sertifioiman
laadunhallintajérjestelman.

Peg Perego voi koska tahansa tehda tdssa julkaisussa
kuvattuihin malleihin teknisista tai kaupallisista syistd
muutoksia.

Peg Perego-asiakaspalvelu

Jos mallin osat sattuvat menemaan hukkaan tai ne
vaurioituvat, kdytd ainoastaan Peg Peregon alkuperdisia
varaosia. Jos tuotteet vaativat korjausta, osia tulee

vaihtaa, haluat lisdtietoa tuotteista tai tilata alkuperdisia
varaosia ja lisdvarusteita, ota yhteyttd Peg Perego -yhtion
asiakaspalveluun ja jos mahdollista, ilmoita tuotteen
sarjanumero.

puh. +39 039 60 88 213
s-posti customer.service@pegperego.com
Internet-sivu www.pegperego.com

Kaikki tdman kdyttdoppaan sisdltoon liittyvat
immateriaalioikeudet ovat Peg Perego S.p.A..n omaisuutta
ja ne ovat voimassa olevien lakien suojaamia.



Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek
Peg Perego.

A UPOZORNENI

DULEZITE: Pied pouzitim

si prectéte pozorné navod

a uschovejte pro pozdéjsi
nahlédnuti. Pfi nedodrzeni
téchto pokynt hrozi ohrozeni
bezpecnosti ditéte.

« UPOZORNENI: Tento vyrobek je
vhodny jen pro dité, které si neumi
samo sednout.

- UPOZORNENI: Tento vyrobek je
vhodny pro déti, které nesedi

bez opory, neumi se pretocit,
nezvednou se pomoci rukou a
nekleknou si. Maximalni hmotnost
ditéte: 9 kg.

« UPOZORNENTI: Pouzivejte pouze na
pevném, vodorovném a suchém
povrchu.

- UPOZORNENI: Nenechavejte dalsi
déti hrat si bez dozoru v blizkosti
prenosného ldzka.

- UPOZORNENI: nepouzivejte,
pokud je néjaka Cast kosiku

Ypsi poskozena, roztrzena nebo
chybéjici.

- Smi se pouzivat pouze nahradni

dily dodané nebo doporucené
vyrobcem/distributorem.

- Nepouzivejte v blizkosti schodU a

stupatek, zdrojl tepla, otevieného
ohné nebo nebezpecnych
predmétd, které by byly v dosahu
ditéte.

- Sestaveni a pfipravu vyrobku smi

provadeét pouze dospelé osoby.

- Pfed pouzitim se ujistéte, ze vsechny

spoje jsou spravne pripojeny.

- Nevkladejte prsty do mechanismu.
- Nepouzivejte pfislusenstvi, které

nebylo schvaleno vyrobcem, mize
byt nebezpecné.

- Tento vyrobek je urcen pro deti od

narozeni do 9 kg hmotnosti.

« UPOZORNENI: Pri sklddanf a

rozkladani tohoto vyrobku zajistéte,
aby dité nebylo v koc¢arku ani pobliz
a nemohlo dojit k poranéni ditéte.

« UPOZORNENI: Kdyz dité lezi, ujistéte

se, ze nema hlavu pod télem.

- Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou

v poradku rukojeti a dno tasky.



- Pfed zvednutim kose Ypsi se ujistéte,
Ze #e rukojet ve spravné poloze.

- Zohlednéte okolni teplotu a
obleceni ditéte a zajistéte, aby ditéti
nebylo ani pfilis chladno, ani pfilis
horko.

-V pfenosném [0zku nenechavejte
nic, co by mohlo pfedstavovat
riziko uduseni (napf. jiné nez pevné
hracky, malé ¢asti, polstare atd.).

« Aby se zabranilo moznému vzniku

lisni, doporucuje se pfenosné
Uzko pravidelné vétrat. Zejména
odstrante vnitini textilnf potah z
konstrukce a otfete dno suchym
hadfikem.

- Z ekologickych dtvodU se do pény
matrace nepfidavaji zadné UV
stabilizatory. Proto je mozné, ze
péna matrace zeZloutne. To nijak
neohrozuje jejf kvalitu a funkci.

- Pouzivejte pouze originalni dodanou
matraci, zaddnou jinou nepouzivejte.

V KOMBINACI S PODVOZKEM:

- Tento vyrobek je kompatibilni s
nasledujicimi originalnimi vyrobky
Peg Perego: podvozek Ypsi.
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« UPOZORNENI: Ujistéte se, Ze jsou pfed
pouzitim spravne zajisténa vsechna
spojovaci zafizeni kosiku Ypsi.

« UPOZORNENI: nikdy
nenechavejte dité bez dozoru.

V KOMBINACI SE STOJANEM:

« UPOZORNENI: Tento vyrobek
je kompatibilni s nasledujicimi
originalnimi vyrobky Peg Perego:
domaci stojan.

- UPOZORNENI: NepouZivejte, jestlize
je nékterd z ¢asti nosné konstrukce
zlomena, zkroucena nebo chybi.

« UPOZORNENI: Nenechavejte dalsi
déti hrat si bez dozoru v blizkosti
pfenosného |0zka a nosné konstrukce.
Textil na obrazcich se mize lisit od toho, co jste si koupili.

Vice informaci najdete na webu:
www.pegperego.com

Sériova dcisla

20 Korba Ypsi Bassinet ma na spodnf strané Udaje o datu
vyroby korby.

21 Kocérkovy ram Home Stand mé na spodnf strané udaje o
datu vyroby.

Nézev vyrobku, datum vyroby a sériové ¢islo vyrobku.
Tyto informace jsou nezbytné pfi fesenti jakychkoliv stiznosti.



The Original Accessory Peg Perego
Doplrky Peg Perego jsou navrhnuty jako uzite¢né

a praktické prostredky, které ulehcuji Zivot rodictim.
Seznamte se s celou fadou pfislusenstvi pro vés vyrobek na
strankach www.pegperego.com

Udrzba potahu

« Pri myti peclivé dodrzujte pokyny uvedené na Stitku
prisitém na kryt.

« Nebélte chlorem.

« Nezehlete.

« Necistéte chemicky.

+ Nepouzivejte pfipravky k odstrarfovani skvrn.

+ Nesuste v susicce.

CiSténi vyrobku

« Tento vyrobek si vyzaduje minimalni udrzbu. Veskeré
operace spojené s ¢isténim a udrzbou mohou provadét
pouze dospélé osoby.

« Doporucujeme udrZovat v Cistém stavu veskeré pohyblivé
¢asti autosedacky a v pifpadé potfeby je namazat lehkym
olejem.

« Pravidelné cistéte umélohmotné ¢asti vyrobku vihkym
hadrem; nepouZivejte rozpoustédla anebo jiné podobné
prostredky.

« Jestlize jsou textilnf ¢asti autosedacky zaprasené,
vykartacujte je.

« Chrante vyrobek pred atmosférickymi vlivy, vodou, destém
a snéhem; nepretrzité a dlouhodobé vystaveni slune¢nimu
zéfeni mUze zpUsobit zménu barvy mnohych materidlC.

« Uchovavejte vyrobek na suchém misté.

Peg Perego S.p.A.

Peg Perego SpA pouziva systém fizeni kvality, ktery byl
certifikovan organizaci TUV Italia Srl v souladu s normou
ISO 9001.

Spole¢nost Peg Perego si vyhrazuje pravo provést jakékoliv
zmeény a Upravy na modelech popsanych v této publikaci,
jestlize si to vyzadaji technické nebo obchodni dlivody.
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Servisni sluzba Peg Perego

Jestlize ndhodou dojde ke ztraté nebo poskozeni
jednotlivych dilli vyrobku, pouZijte pouze origindinf
néhradni dily Peg Perego. V pfipadé opravy, vymény,
dotazl na vyrobky, prodeje origindlnich ndhradnich dilG a
prislusenstvi se obratte na servisnf stfedisko Peg Perego a
pokud mozno uvedte sériové ¢islo vyrobku.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internetové stranky www.pegperego.com

Veskerd prava dusevniho vlastnictvi vztahujici se na obsah
této pfirucky jsou majetkem spolecnosti Peg Perego S.p.A a
jsou chrdnéna platnymi zakony.



SK Slovencina

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok
Peg Perego.

/A UPOZORNENIE

DOLEZITE: Pred pouzitim
precitajte pozorne tento navod

a uschovajte ho pre buducu
potrebu. Ak nebudete dodrziavat
tieto pokyny, méze byt ohrozena
bezpecnost dietata.

« UPOZORNENIE: Tento vyrobok je
vhodny iba pre dieta, ktoré sa nevie
samo posadit.

« UPOZORNENIE: Tento vyrobok
je vhodny iba pre dieta, ktoré sa
nevie samo posadit, nedokaze sa
prevratit ani sa nedokaze samostatne
zdvihnut na ruky a kolena.
Maximalna hmotnost dietata: 9 kg.

« UPOZORNENIE: Pouzivajte len na

pevnom, vodorovnom a suchom

povrchu.

- UPOZORNENIE: Nedovolte inym
detom aby sa hrali bez dozoru v
blizkosti prenosnej tasky.

« UPOZORNENIE: Nepouzivajte, ak
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niektora Cast' je Ziomeng, roztrhnuta
alebo ak chyba.

- Pouzivat mézete iba tie ndhradné
diely, ktoré dodal alebo odporucil
vyrobca/distributor.

- lyrobok nepouzivajte v blizkosti
schodov ¢i prevyseni, zdrojov
tepla, otvorenych plamenov alebo
nebezpecnych predmetoy, ktoré su v
dosahu dietata.

- Montéz a pripravu vyrobku musia
vykonavat dospelé osoby.

- Pred zacatim pouzivania sa uistite,

Ci su vsetky spojovacie mechanizmy
spravne pripojené.

- Nestrkajte prsty do mechanizmov.

- Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré
nebolo schvalené vyrobcom.

- Tento vyrobok je urceny pre deti od
narodenia po hmotnost 9 ka.

« UPOZORNENIE: Pri rozopinani a
zapinani sa uistite, ze dieta nie
je v kociariku, aby ste predisli
pripadnému urazu.

- UPOZORNENIE: Pokial dieta lezi,
ubezpecte sa, ze nema hlavu pod telom.

- Pred pouzitim skontrolujte rukovdte a



dolnu cast prenosnej tasky z hladiska

znamok poskodenia ¢i opotrebovania.

« Pred zdvihnutim kocikovej vanicky
Ypsi Bassinet sa uistite, ¢i je rukovat v
spravnej polohe pre pourzitie.

- Zohladnite teplotu okolia a oblecenie
dietata a uistite sa, Ze dietatu nie je
velmi zima ani velmi teplo.

«V prenosnom 16zku nenechavajte
ni¢, o by mohlo predstavovat
nebezpecenstvo zadusenia (napr.
mégl;é hracky, malé diely, vankuse a
pod.).

- Aby ste zabranili pripadnej tvorbe
plesni, odporuca sa kolisku pravidelne
vetrat. Predovsetkym treba vybrat

70 Struktury textilny vnutorny potah

a utriet dno suchou utierkou.

- Z ekologickych dévodov sa do peny
matraca nepridavaju UV stabilizatory.
Preto je mozné, ze pena matraca
zozltne. To vsak neovplyvnuje jej
kvalitu ani funk&nost.

- Pouzivajte iba originalny dodany
matrac, Ziadny iny nepouzivajte.

V SPOJENI S KOSTROU:
- Tento vyrobok je kompatibilny s

- UPOZORNENIE: ni

nasledovnymi origindlnymi vyrobkami
Peg Perego: kostra Ypsi Chassis.

- UPOZORNENIE: pred pouZitim sa

ubezpecte, ze su vsetky spojovacie
zariadenia kocikovej vanicky Ypsi
Bassinet spravne priﬁevnené.

dy
nenechavajte dieta bez dozoru.

V SPOJENI SO STOJANOM:

« UPOZORNENIE: Tento vyrobok

je kompatibilny s nasledovnymi
originalnymi vyrobkami Peg Perego:
domaci stojan.

- UPOZORNENIE: nepouZivajte, ak

niektora ¢ast je zZlomena, roztrhnuta
alebo ak chyba.

« UPOZORNENIE: Nedovolte inym

detom hrat sa bez dozoru v blizkosti
prenosneg) tasky a StOJaﬂa.

Obrazky tykajtice sa detailov textilii sa mézu lisit od
kupenej kolekcie.

Podrobnejsie informacie najdete na nasich
webovych strankach: www.pegperego.com

Sériové cisla

20 Na zakladni Ypsi Bassinet st uvedené tdaje tykajice sa

datumu vyroby.

21 Home Stand: uvadza informécie tykajlce sa jeho datumu

vyroby.



« Nazov vyrobku, datum vyroby a sériové ¢&fslo samotného
vyrobku.
Tieto informécie su potrebné pri akychkolvek reklamaciach.

The Original Accessory Peg Perego
Doplnky Peg Perego st navrhnuté ako uzitocné a pra t|cke
prostriedky na ulahcenie Zivota rodicov. Zoznamte sa s
celou sériou prislusenstva pre vas produkt na strdnkach
www.pegperego.com

Udrzba vyplne

« Pri umyvani starostlivo dodrzujte pokyny uvedené na stitku
prisitom na kryte.

- Nepouzivat chlérové bielidlo.

« Nezehlit.

- Necistit za sucha.

« Skvrny nedostranovat rozpustadlami.

- Nesusit v bubnovej susicke.

Cistenie a udrzba

« Tento vyrobok si vyZaduje minimdlnu udrzbu. Vietky
operacie spojené s ¢istenim a Udrzbou musia vykonavat
len dospelé osoby.

- Doporucujeme udrziavat v Cistom stave vsetky pohyblivé casti
vyrobku a v pripade potreby ich namazat lahkym olejom.

« Pravidelne cistite vihkou handrickou umelohmotné casti
vyrobku; nepouzivajte rozpustadla alebo iné podobné
prostriedky.

« Textilné Casti vykefujte, ¢im odstréanite prach.

« Chrérite vyrobok pred atmosférickymi vplyvmi, vodou, dazdom
a snehom; nepretrzité a dihodobé vystavenie sine¢nému
Ziareniu méze spdsobit zmenu farby mnohych materidlov.

. Uchovévajte vyrobok na suchom mieste.

g Perego S.p.A.

Peg Perego SpA pouziva systém riadenia kvality, ktory bol
certifikovany organizaciou TUV ltalia Srl v stlade s normou
ISO 9001. Spolocnost Peg Perego moéze kedykolvek
vykonat zmeny a Upravy na modeloch, ktoré st popisané
v tejto publikacii, ak si to budd vyzadovat technické alebo
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obchodné podmienky.

Asistencna sluzba spolocnosti

Peg Perego

Ak by ste ndhodou ¢asti modelu stratili alebo by sa
poskodili, pouzivajte vyhradne origindlne ndhradné diely
Peg Perego. V pripade pripadnych oprdv, vymen, informacif
o vyrobkoch, predaji nahradnych dielov a prislusenstva sa
obrétte na servisnu siet Peg Perego, pricom uvedte, ak by
ste ho mali k dispozicii, sériové ¢islo vyrobku.

tel. 0039/039/60.88.213

e-mail customer.service@pegperego.com

internetova stranka www.pegperego.com

Vsetka pravéd dusevného vlastnictva vztahujlce sa na obsah
tejto prirucky su majetkom spolocnosti Peg Perego SpA su
chranené platnymi zakonmi.



HU_Magyar

Koszonjiik, hogy a Peg Perego
termékét valasztottak.

A FIGYELMEZTETES
FONTOS: Hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az
utasitasokat és 6rizze meg a
jovobeni hivatkozashoz.

Az utasitasok figyelmen kiviil

hagyasaval veszelyeztetheti a

gyermek biztonsagat.

« FIGYELMEZTETES: Ez a termék csak
a segitség nélkul feldini nem tudo
gyermek szamara alkalmas.

- FIGYELMEZTETES: Ez a termék
csak olyan gyermekek esetében
hasznalhato, akik nem tudnak
egyeddl feltlni, megfordulni és
negykézldbra allni. A gyermek
maximalis sulya: 9 Kg.

« FIGYELMEZTETES: Csak szilard,
vizszintes és széraz fellleten hasznélja.

« FIGYELMEZTETES: Mas ?yermekeket
ne engedjen jatszani fellgyelet
nélkll a mozeskosar.

-Ezaterme

« FIGYELMEZTETES: ne haszndlja, ha az )8

Ypsi mozeskosar sérdlt, torott vagy
hidanyzik valamelyik alkatrésze.

- Csak a gyartd/forgalmazo

altal biztositott vagy eldirt
cserealkatrészeket hasznalja.

+ Ne hasznalja a terméket lépcsék

kozelében, ne hasznalja a gyermek
altal elérhetd hoforrasok, nyilt lang
vagy veszélyes targyak mellett.

« A termék dsszeszerelési és

elékészitési mUlveleteit csak
felnéttek végezhetik.

+ Hasznalat eldtt gyézédjén meg

arrol, hogy minden mechanikai
rogzitd szerkezet megfeleléen van
csatlakoztatva.

- Ne dugja az ujjait a szerkezetbe.
« Ne hasznaljon olyan tartozékokat,

melyet a gKérté nem hagyott f;éva’.

Ujszulott kortdl 9 kg
tomegig vald hasznalatra lett
tervezve.

- FIGYELMEZTETES: A sérilések

elkerUlése végett, tartsa .
tavol gyermekét a babakocsi
Osszecsukasakor és széthajtasakor.

- FIGYELMEZTETES: Elfektetéskor

ellendrizze, hogy a baba feje nincs-e



a teste alatt.

- Hasznalat elétt ellendrizze, hogy
nincs-e a fogantyukon és a hordozo
aljan sérulés vagy kopas jele.

- Az Ypsi mozeskosar megemelése
elétt gydzédjon meg arrdl, hogy a

fogantyu a megfeleld helyzetben van.

- Vegye figyelembe a kornyezeti
hémérsekletet és a gyermek
ruhazatat, és tgyeljen arra, hogy a
gyermeknek ne fazzon és ne legyen
melege.

- Ne hagyjon semmit a
maozeskosarban, ami fulladdsveszélyt
jelenthet (pl. puha jatékok, apré
alkatrészek, parnak stb.).

- Az esetleges penészképzddés
megel&zese érdekében ajanlatos a
bolcsét rendszeresen szefléztetni.
Kdlondsen tavolitsa el a belsd textil
bélést a szerkezetrdl, és tordlje le az
aljat szaraz ruhdaval.

- Okologiai okokbol nem tartozik UV
stabilizator a matrachabhoz.

Emiatt eléfordulhat, hogy a
matrachab megsargul. Ez nem
veszélyezteti a minGségét és a
mUkodését.

- Ne hasznaljon a szallitott eredetitél

eltéré matracokat.

VAZZAL KOMBINALVA:

- A termék az alabbi Peg Perego

termékekkel kompatibilis: Ypsi Vaz.

- FIGYELMEZTETES: hasznalat

eldtt ellendrizze, hogy az Ypsi
mozeskosar valamennyi régzité
eleme megfeleléen rogzil.

- FIGYELMEZTETES: soha ne

haﬁ(yja gyermekét feliigyelet
nélkiil.

ALLVANNYAL KOMBINALVA:

- FIGYELMEZTETES: A termék az

alabbi Peg Perego termékekkel
kompatibilis: Alapallvany.

« FIGYELMEZTETES: Ne hasznadlja, ha

az allvany sérdlt, torott vagy hidnyzo
alkatrészek esetén.

- FIGYEMEZTETES: Més gyermekeket

ne engedjen jatszani felligyelet
nélkil a mozeskosar.

A textil részleteire vonatkozo képek eltérhetnek a
vasarolt terméktol.

Tovabbi informaciokért latogasson el
weboldalunkra: www.pegperego.com



Sorozatszamok
20 A Ypsi Bassinet a gyerekdlés alapja alatt leolvashaté a
gyartas datuma.
Home Stand: Ul6érész a terméket a gyartasakor a ra
vonatkozo informacioval latja el.
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A termék neve, gyartasi idépontja és sorozatszama.
Az esetleges reklamacié esetén ezeket az adatokat kérjuk
megadni.

The Original Accessory Peg Perego
A Peg Perego tartozékok fejlesztése Ugy tortént, hogy
hasznos és gyakorlatias tdmogatdssal megkdnnyitsék a
szUl6k életét. Fedezd fel Peg Perego termékedhez tartozd
valamennyi tartozékot a www.pegperego.com honlapon

A parnazat karbantartasa

« Mosdskor szigoruan tartsa be a huzatra varrt cimkén
feltlintetett utasitasokat.

« Ne hasznaljon klértartalmd fehéritét.

« Ne vasalja.

« Ne vegytisztittassa.

- A foltok eltavolitasahoz ne hasznaljon olddszereket.

« Ne tegye szaritdgépbe.

A termék tisztitasa

- A termék minimalis karbantartast igényel. A tisztito és
karbantarté muveleteket csak felndttek végezhetik.

« Valamennyi mozgd rész tisztantartasa javasolt, és
amennyiben az szikséges, konnyd olajjal kenjék be azokat.

- Egy nedves torléruhaval rendszeresen tisztitsak meg a
muUanyagbdl készilt részeket, ne hasznaljanak olddszereket
vagy egyéb hasonld termékeket.

« A szOvetrészeket keféljék le a por eltdvolitdsahoz.

- Ovjak a terméket a légkori hatderdktdl, viztél, esétél vagy
hotol; a folytonos és hosszadalmas napsitésnek vald kitétel
sok alapanyagban szinvéltozast okozhat.

- Széraz helyen taroljak a terméket.

Peg Pere?o S.?.A.
A Peg Perego SpA az 150 9001 szabvénynak megfeleléen

TOV Italia Srl &ltal hitelesitett minéségiranyitasi rendszerrel
rendelkezik. A Peg Perego az ebben a kiadvényban
ismertetett modelleknél mUszaki vagy kereskedelmi jelleg(i
okokbdl kifolydlag barmikor végrehajthat médositasokat.

Peg Perego vevodszolgalat

Ha a modell részei véletlenil elvesznek vagy megsérilnek,
akkor csak eredeti Peg Perego cserealkatrészeket
hasznaljanak! Az esetleges javitdsok, cserék, a termékekkel
kapcsolatos informacidk valamint az eredeti alkatrészek és
tartozékok értékesitése tigyében vegyék fel a kapcsolatot
a Peg Perego Vevdészolgélatéval, meghatdrozva a termék
sorozatszamat, amennyiben a rendelkezésiikre all.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internetes weboldal www.pegperego.com

A kezelési Utmutato tartalméaval kapcsolatos minden
szellemi tulajdonjog a Peg Perego S.p.A. tulajdonat képezi,
és az érvényes jogszabdlyok hatdlya ald tartozik.



SL Slovenscina

Hvala, ker ste izbrali izdelek Peg
Perego.

A OPOZORILO
POMEMBNO: pred uporabo
pozorno preberite navodila in
Jih shranite kot napotek za v
prihodnje. Otrokova varnost
bi lahko bila ogrozena, ce teh
navodil ne boste upostevali.

+ OPOZORILO: Izdelek je namenjen
otrokom, ki $e niso sposobni sedeti
Samostojno.

« OPOZORILO: Oprema je primerna
za otroke, ki se brez pomoci ne
morejo usesti, kotaliti oziroma
kakorkoli dvigniti na roke ali kolena.
Maksimalna teza otroka: 9 Kg.

« OPOZORILO: Uporabljajte le
na trdnih, vodoravnih in suhih
povrsinah.

- OPOZORILO: Ne dovolite drugim
otrokom, da se brez nadzora igrajo
v blizini prenosne posteljice.

« OPOZORILO: Ne uporabljajte, ¢e je
katerikoli del polomljen, raztrgan ali
ce manjka.

- Uporabljajte samo nadomestne

dele, ki jih dobavi ali priporoca
proizvajalec ali distributer.

- Izdelka ne uporabljajte v blizini

stopnic, virov vrocine, odprtega
ognja ali ¢e so v blizini nevarni
predmeti, ki bi jih otrok lahko
dosegel.

- Izdelek smejo sestaviti in pripraviti za

uporabo samo odrasle osebe.

- Pred uporabo preglejte, ali so

mehanizmi za pritrditev pravilno
povezani.

- Ne vstavljajte prstov v mehanizme.
+ Ne uporabljajte dodatne opreme, ki

je ni odobril proizvajalec.

- Izdelek je izdelan za otroke od

rojstva do teze 9 kg.

« OPOZORILO: Da preprecite

poskodbe, pazite, da pri odpiranju
}Onl‘g.laganju izdelka otrok ne bo v
iZini.

+ OPOZORILO: Ko otrok leZi, naj

otrokova glava ne bo niZje od
telesa.

- Pred uporabo preglejte rocaje in dno

prenosne koSare in se prepricajte,



da na njej ni znakov poskodb in
obrabe.
- Preden kosaro Ypsi dvignete,
preglejte rocaj, ki mora biti v
pravilnem polozaju.
- Upostevajte temperaturo okolja in
otrokovo obleko ter poskrbite, da
otroku ne bo premrzlo ali pretoplo.
-V prenosni posteljici ne puscajte
nicesar, kar bi lahko predstavljalo
nevarnost zadusitve (npr. menhke
igraCe, majhni deli, vzglavniki itd.)
- /a preprecitev morebmega
nastanka plesni je priporocljivo,
da posteljico obcasno prezracite.
Iz ogrodja odstranite notranjo
tekstilno podlogo in dno obrisite s
suho krpo.
- Iz okoljskih razlogov penilezis¢a niso
dodani UV stabilizatorji.
To pomeni, da lahko pena lezisca
Eorumem To ne ogroza njene
kovosti in njenih lastnosti.
. Ne dodajajte in ne uporabIJaJte
blazin, dru%acmh od prilozene
originalne blazine.
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V KOMBINACUI Z OGRODJEM:

- Ta izdelek je kompatibilen z

naslednjimi originalnimi izdelki Peg
Perego: Ogrodje Ypsi.

- OPOZORILO: Pred uporabo se

prepricajte, da so vsi elementi
za pritrditev koSare Ypsi pravilno
pritrjeni.

- OPOZORILO: Otroka nikoli ne

puscajte nenadzorovanega.

V KOMBINACUI S STOJALOM:

« OPOZORILO: Ta izdelek je

kompatibilen z naslednjimi
originalnimi izdelki Peg Perego:
Hisno stojalo.

« OPOZORILO: Ne uporabljajte, e je

katerikoli del polomljen, raztrgan ali
¢e manjka.

« OPOZORILO: Ne dovolite drugim

otrokom, da se brez nadzora igrajo
v blizini prenosne posteljice in
podstavka.

Tekstil na sliki se lahko razlikuje od tekstila kupljene
kolekcije.

Za vec informacij si oglejte naso spletno stran:
Www.pegperego.com



Serijske Stevilke

20 Pod podstavkom Ypsi Bassinet so informacije, ki se

2

nanasajo na datum proizvodnje izdelka.
Home Stand : je opremljen z informacijami, ki se nanasajo
na datum izdelave.

Ime izdelka, datum proizvodnje in serijska stevilka izdelka.
Ti podatki so potrebni za vsakrine pritozbe.

The Original Accessory Peg Perego
Dodatna oprema Peg Perego je zasnovana kot uporaben
in prirocen pripomocek, ki staréem olajsa Zivljenje. Vso
dodatno opremo za vas izdelek Peg Perego si lahko
ogledate na spletni strani www.pegperego.com

Vzdrzevanje previeke

« Pri pranju upostevajte navodila z etikete, ki je prisita na

prevleki izdelka.

« Ne uporabljajte klorovega belila.

- Ne likajte.

« Ne uporabljajte kemi¢nega cis¢enja.

+ MadeZev ne odstranjujte s topili.

« Ne uporabljajte susilca za perilo z vrtljivim bobnom.

Cis¢enje izdelka

- Izdelek ne potrebuije veliko vzdrzevanja. Cistijo in vzdrzujejo

ga lahko samo odrasli.

- Svetujemo vam, da redno Cistite vse premikajoce se dele in

jih, ¢e je to potrebno, podmazete z lahkim oljem.

« Plasti¢ne dele redno brisite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

topil ali drugih podobnih izdelkov.

- Blago skrtacite, da z njega odstranite prah.

- Izdelek zas¢itite pred atmosferskimi vplivi, vodo, deZjem

ali snegom; daljse izpostavljanje soncu lahko povzroci
spremembo barve veliko materialov.

« Izdelek hranite v suhem prostoru.
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Peg Perego S.p.A.

Druzba Peg Perego SpA je pridobila certifikat sistema
vodenja kakovosti s strani akreditiranega organa TUV Italia
Srlv skladu s standardom 1SO 9001.

Peg Perego se lahko kadarkoli odlo¢i, da bo spremenil
modele, objavljene v katalogu, najsi bo to zaradi tehni¢nih
ali podjetniskih razlogov.

Center za pomoc< uporabnikom

Ce izqubite ali poskodujete sestavni del izdelka, uporabite
izkljucno originalne rezervne dele Peg Perego. V primeru
popravil, zamenjav, podatkov o izdelku in narocila
originalnih nadomestnih delov in dodatkov, se obrnite na
sluzbo za pomoc¢ uporabnikom Peg Perego, pri tem pa
navedite serijsko Stevilko izdelka, Ce je le-ta navedena.

Tel. 0039/039/6088213
E-posta: customer.service@pegperego.com
E-posta: www.pegperego.com

Vse pravice intelektualne lastnine v zvezi z vsebino teh
uporabniskih navodil so last druzbe Peg Perego S.p.A. in so
zadcitene z veljavnimi zakoni.



Bnarogapum Bac 3a To, YTO Bbl
BblGpanu npoAyKLuuio KomnaHum
Peg Perego.

ABHUMAHUE

BAMHO! BHnmaTenbHo
npoYnTanTe 3T NHCTPYKLMN 1N
coxXpaHuTe Nx AnA nocneanyoLero
ncnonb3oBaHuA. HeBbinonHeHne
3TUX UHCTPYKLMI MOXKeT
NoCTaBUTb Nnopj yrposy
6e30MnacHOCTb pebeHKa.

« BHUMAHWE! 510 n3penmne nogxoamt
TONbKO AN AeTel, KOTopble He
MOTYT CMLETb CAMOCTOATENBHO.

« BHUMAHMWE! [laHHOe n3genue
NOAXOAUT ANA feTel, KOTopble He
MOTYT CaMOCTOATENbHO CNAETD,
NepeBOpPaUNBaTLCA M MOAHUMATLCA
Ha yeTBepeHbKN. MakcManbHbIV
BeC pebeHKa: 9 Kr.

« BHUMAHWE! [Nonb3yntecs nsnenvem
TONBbKO Ha TBEPOOW, POBHOW 1 CYXOW
MOBEPXHOCTN.

« BHUMAHWE! He nossonainte opyrum
AEeTAM UrpaTb BO3JE JHONbKI-
nepeHockn 6e3 NprucMoTpa.

« BHUMAHWE! He ncnonb3ynte
nonbKy Ypsi, ecnn Kakaa-nmobo u3
ee yacTen CIoMaHa, M3HoWweHa unm
OTCYTCTBYET.

- \cnonb3ynTe TONIbKO 3anacHble
4acTW, NOCTaBAAEMbIE UM
peKoOMeHIyeMble Npou3BoanTenem/
ANCTPUOBIOTOPOM.

« He nonb3yntech nsgennem okono
NeCTHUL, UK CTyneHen, B6nn3n
NCTOYHWKOB Temnna, OTKPbLITOro
NAaMeHN UM ONaCHbIX NPEeaMETOB,
HaXOOALMXCA B npefenax
AOCAraeMoCTI pebeHkKa.

- COOpKy 11 NOArOTOBKY M3aenmna
AOMKHbI BbINOMHATL B3POC/IbIE.

- [lepen vcnonb3oBaHnem ybeantecs,
YTO BCE MEXAHW3MbI KPErneHui
NnoacoeAHeHbl MPaBUIbHBIM
obpazom.

- He BcTaBnAanTe nanblibl B
MEXaHWU3MbI.

+ He ncnonb3ynte akceccyapsl, He
000pEHHbIE MPOUN3BOAUTENEM.

- [laHHOe n3aenve npenHasHayeHo
ANA OeTen C POXOEHWA U A0
JOCTVIXKEHMA UMM BeCa 9 Kr.

« BHUMAHVIE! Bo n36exaHue Tpasm



NPV packnaablBaHWM 1 CKNaabIBaHNN
KONACKN yoeanTecs, 4to pebeHka B
Hel HeT.

- BHIMAHWE! Yoenutech, uto ronosa
nexallero B Monbke pebeHka He
PACMOMNOXKEHa HIKe Tena.

- [lepen ncnonb3oBaHMeM MobKN-
NepeHOCKN NPOBePANTE ee pPyyKn
Y OHO Ha NpeaMeT NoBPEeXAeHUI 1
CnefoB M3HOCA.

- [pexae yeM NOAHNUMATb MIONbKY
Ypsi, ybeauTech, 4to pyyka
Haxo4WTCA B MPaBUIbHOM
MONOXEHUM.

« YyuTbiBamTe Temnepartypy
OKpY»Katolller cpefibl 1 OAexay
pebeHKa, cneguTe 3a Tem, UYToObl
pebeHKy He OblfIo HI CAULLIKOM
XONOAHO, HW CAIMLIKOM XapKOo.

- He ocTaBnanTte B Niofibke HMYero,
YTO MOKET CO3[laBaTb OMACHOCTb
yaylweHva (Hanpumep, MArkue
UrPYLWKM, MeNKre AeTanu, MoayLWKM
nT.a.).

« UToObl NpefoTBpaT T NoABAEHME
nneceH, pekomeHayeTcA
neproanyecKkn NPoBETPNBATbL
MMONbKY. B 4yaCTHOCTW, CHMManTe
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C KOHCTPYKLMW BHYTPEHHIOW
TEKCTUTbHYIO NOAKNAAKY W
NPOTUPaNTE OHO CyXOWN TKaHbIO.

- /13 coobpakeHuin SKoNOrMyHOCTH
B MeHomaTtepwmasn matpacKka He
naobasnsioT YO-cTabmnmnzaTopsl.
[103TOMY BO3MOXKHO, UTO
neHomaTtepuan matpaca NoXenTeer.
OTO He NpUBeAET K YXYALWEHUIO ero
KauecTBa U OYHKLMOHANBHOCTU.

- Knagwute B n3fenme TonbKo 5
OPUrMHaNbHbIN, NPeaoCTaBNEHHbIN
Npon3BOAMTENEM, MaTPaC.

MCMOJIb30OBAHUE C LLACCI.

- [laHHOE n3genve COBMeCTMMO CO
cnenyowmmMy OpUrMHaNbHbIMY
npenvamm Peg Perego: Waccm Ypsi.

« BHUMAHWE! Nepen ncnonb3oBaHnem
ybenmnTech, Uto BCe KpenneHus
ntonbkuy Ypsi 3adrKcpoBaHb!
Haanexall M 0OpPas3om.

- BHUMAHUE: Hukorpa He
ocTtaBnAnTe pe6eHka 6e3
npucmorTpa.

MCNOJIb30BAHUE C MOACTABKOW.
« BHMAHWE! [laHHOe n3genne



COBMECTVMO CO CeAyoLWmy
OPUIMHaNbHBIMK M3aenvamn Peg
Perego: JJomallHAa NOACTaBKa.

« BHMAHWIE! He ncnonb3ynte
MOACTABKY ANA NONbKM, €C/N
Kakasa-nnbo M3 ee yacTen CIOMaHa,
M3HOLUEHA UK OTCYTCTBYET.

« BHIMAHVIE! He no3sonanTe gpyrnm
AETAM UTPaThb BO3ME NIONbKN-
nepeHoCKM 1 NoACTaBKM be3
npvcmoTpa.

I/I306pa)Keva TKaHeBbIX 3/IeMeHTOB MOoryT
oTANYaTbCsA OT NPUOGpPeTeHHOro nsgenvs.

AnAa nonyyeHuna 6onee noapo6Ho nHpopmayumn
noceTuTe Haw Be6-caiiT: wWww.pegperego.com

CepuiiHble HOMepa

20 BHu3y 6a3bl Ypsi Bassinet HaxoanTca nHdopmauma o gate

2

3rOTOBMEHNIA.
CepuiiHble HOMepa Ha konacke Home Stand HecyT
Heobxoarmyto MHGOPMALMIO, KacatoLLyoCs faTbl ee
M3roToBNEeHNA.

Ha3BaHvie ycTponcTBa, AaTa ero U3roToBAeHUA U CePUNHbIN
HoMmep.
371 AaHHble HEOBXOAMMO YKa3blBaTb B NIOObIX MPETEH3NAX.

The Original Accessory Peg Perego
MpuHaanexHocTv Peg Perego pa3paboTaHbl Kak nonesHble
M NpakTh4yHble CpencTsa AnAa 0bneryeHns XnsHu
poauTeneit. O3HakombTeCh CO BCEMM MPUHALNEXHOCTAMM K
BallemMy M3Aenuio Ha Beb-caiTe www.pegperego.com

Yxop 3a noaKnagKom:
. ﬂpl/\ CTVIpKe TOYHO CﬂeﬂyVITe VHCTPYKUMAM Ha STUKETKE,
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BLUMTOM B Yexon u3aenus.

+ He 1cnonb3oBathb XN0pHbLIN OTOenMBaTenb.
« He rnagntb.

+ He nopgepratb XMMUUECKOM YNCTKE.

+ He ypandaTb NATHa pacTBOPUTENAMM.

+ He cywwb B cyke.

Yucrka nspgenna

- Bawe v3penue Hyxaaetca B HeCnoxHom yxoge. Onepaumm

YNCTKM 1 yXO[a AOMKHbI BbINOJTHATL TOJTbKO B3POC/IbIE.

. PeKOMeHﬂyeTCﬂ CofepPXKaTtb B UMCTOTE BCE ABMXYLMECA

YacTu, npun H€O6><O£U/IMOCTM CMaXbTe X NerknMm Macsiom.

. ﬂepmonmuecw ounLLianTe NNacTMaccoBble AeTanu

BAIAXKHOW TPAMKOW, HEe MONb3yTeCh PAaCTBOPUTENAMY 1
CXOAHBIMU BELLECTBAMM.

« [ouncTute LU,eTKOI;\ TKaHble YacCTu, 4TOObI YAanuTb Nbib.
. BaU_I,I/ITI/ITE nsgenne ot aTMOCd)epr\X OCaZlKOB - BOAbl,

cHera unu aoxaa. NoctoaHHasA npoaoIXKNTENTbHAA
MNOABEPMEHHOCTb COMMHEYHbIM STy4am MOXET Bbl3BaTb
LIBETOBbIE M3MEHEHMA MHOTX MaTepUasnos.

. XpaHMTe v3genvie B Cyxom mecTe.

Peg Perego S.p.A.

B komnaHwum Peg Perego SpA BHefpeHa cnctema,
YNpaBneH1a KauecTBom, ceptrduumposaHHasa TUV Italia Srl
no ctangapty 1SO 9001.

KomnaHwis Peg Perego nmeeT npaso BHOCUTb B 11060
MOMEHT M3MEHEHMA B MOJENM, OMMCaHHbIE B HACTOSALLEM
V30aHW, N0 NPUYMHAM TEXHUYECKOTO UK KOMMEPUYECKOro
Xapakrepa.

CNTYXKBA OBC/TYXXUBAHWA Peg Perego
B cnydae yTepu Un Nopumn akceccyapos, NpriMeHanTe
TONBbKO GUPMEHHbIE 3anacHble YacTu NPOV3BOACTBA
KomnaHuu Peg Perego. [1n4 BbINONHEHNA PEMOHTa,
3aMeHbl 3aMacHbIX YacTen v NosydeHns nHdopmaLmm 06
yCTponcTBe obpatllaiitecs B Cy0y NocnenpoAaxHoro
obcnymBaHuA Peg Perego, COOBLLMB, NPy €ro Hanmumu,
CEPUHBIA HOMEP NPOAYyKTa:

Cpok cnyx6bl: 3 roaa

FapaHTUNHbIN cpok: 12 mecAaLeB



Ten.: 0039/039/60.88.213

dakc 0039/039/33.09.992

e-mail customer.service@pegperego.com
CalT B HTEpHETe: Www.pegperego.com

M3rotosutenb: Peg Perego S.P.A.

(Mer Nepero C.MN.A.); Aapec: Via de Gasperi 50 - 20862
ARCORE (MB), Italy (Bua ge Macnepwu 50,

20862 Apkope (MB), Utanus).

CrtpaHa npousBoacTsa: Utanna

CooTBeTCTBYeT TpeboBaHNAM
TexHun4yeckoro pernamenta TP TC
007/2011

TR_Tirkce

Bir Peg Perego iiriiniinii tercih
ettiginiz icin size tesekkiir ederiz.

A UYARI

ONEMLI: bu talimatlan dikkatli bir

iekilde okuyunuz ve gelecekte
ullanmak icin saklayiniz. Bebegin

giivenligi, eger bu talimatlara riayet

edilmez ise, tehlikeye atilabilir.

« UYARI: bu Urdn, sadece yardim
almadan oturamayan cocuklar icindir.

« UYARI: bu Urln, yardimsiz
oturamayan, donemeyen ve elleri
ve dizleri Uzerinde kendilerini
kaldiramayan cocuklar icin uygundur.
Maksimum cocuk agirligr: 9 kE.

- UYARI: yalnizca sert, yatay ve kuru
yUzeylerde kullanin.

« UYARI: Baska cocuklarin baslarinda
bir yetiskin olmadan bebek
tastyicisinin yaninda oynamalarina
izin vermeyin.

« UYARI: Ypsi Pusetin herhangi bir
Eargaa kinlmis, yirtilmis veya eksikse

ullanmayin.

- Sadece Uretici/dagitici tarafindan



Onerilen veya tedarik edilen yedek

parcalar kullaniimalidir.

- UrlinG merdiven ya da basamaklarin,

Isi kaynaklarinin, acik alevlerin veya

cocugun erisebilecegi yerlerde

bulunan tehlikeli nesnelerin

yakininda kullanmayin.

- Urlin mutlaka bir yetiskin tarafindan
monte edilip hazir ha?e getirilmelidir.

- Kullanmadan 6nce, tim baglanti

mekanizmalarinin dogru

baglandigindan emin olun.

+ Mekanizmalara parmaklarinizi

sokmayin.

- Ureticinin onaylamadigi aksesuarlari

kullanmayin.

« Bu UrUin, yeni dogan bebekler ve

agirhg 9 kg'a kadar olan cocuklar

icin tasarlanmistir.

« UYARI: Yaralanmayi dnlemek icin

bu GrinG acarken ve katlarken

cocugunuzun uzakta oldugundan

emin olun.

« UYARI: Yatar pozisyonda oldugunda

bebegdin basinin gévdenin altinda

kalmadigindan emin olun.

- Kullanim 6ncesinde, hasar ve asinma

emarelerinin bulunup bulunmadigini ,

gormek icin kollar ve bebek
tastyicisinin altini kontrol edin.

- Ypsi Puseti kaldirmadan énce

gidonun dogru konumda
oldugundan emin olun.

- Ortam sicakligini ve cocugun

giysilerini g6z 6ntinde bulundurun
ve cocugun ne ¢ok soguk ne de ¢cok
sicak olmadigindan emin olun.

» Port-bebede bogulma tehlikesi arz

edebilecek hicbir sey birakmayin
(6rn. yumusak oyuncaklar, kiictik
parcalar, yastik vb.).

- Olasi kuf olusumunu 6nlemek

icin be§idc“[]in periyodik olarak
havalandiriimasi 6nerilir. Ozellikle ic
tekstil kaplamayi yapidan ¢ikarin ve
altini kuru bir bezle silin.

- Cevresel nedenlerle, minder

kopugune herhangi bir UV
stabilizorU ilave edilmemistir.
Minder k&pUga bunun sonucunda
sarl renge donebilir. Bu Grtn kalitesini
veya performansini etkilemez.

- Verilen orijinalden farkli yastiklar

kullanmayin ya da boyle yastiklar
eklemeyin.



ISKELET ILE BIRLIKTE:

- Bu UrUin, asagidaki orijinal Peg Perego
drdnleri ile uyumludur: Ypsi Iskelet.

« UYARI: kullanmadan énce, Ypsi Pusetin
tum baglanti cihazlarinin dogru sekilde
baglandigindan emin olun.

- UYARI: Asla cocugunuzu
gozetimsiz birakmayin.

AYAKLIK iLE BIRLIKTE:

« UYARI: Bu Urin, asagidaki orijinal Peg

Perego Urltnleri ile uyumludur: Ev

Ayakhgi.

« UYARI: Ayakligin herhangi bir

Eargam kinlmis, yirtilmis veya eksikse
ullanmayin.

- UYARI: Ba§|<a cocuklarin baslarinda

bir yetiskin olmadan bebek

tastyicisinin ya da ayakhgin yaninda

oynamalarina izin vermeyin.

Kumas detaylari ile ilgili gorseller satin alinan

koleksiyondan farkli olabilir.

Daha fazla bilgi icin web sitemize basvurun:
www.pegperego.com

Seri numaralari

20 Ypsi Bassinet tabaninin alt kisminda, tretilme tarihi ile ilgili

bilgiler yer almaktadir.

21 Home Stand: Uzerinde Uretilme tarihi ile ilgili bilgiler

tasimaktadir.
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UrGintn adi, Gretilme tarihi ve seri numarasl.
Bu bilgiler herhangi bir sikayet icin gereklidir.

The Original Accessory Pep Perego
Peg Perego aksesuarlari kullanigl, ebeveynlerin hayatini

kolaylastiran pratik bir arag olarak tasarlanmistir. Tim Grn
aksesuarlarimizi www.pegperego.com adresinde kesfedin.

Dolgunun bakimi

+ Yikama sirasinda, orttye dikili etikette yer alan talimatlara

harfiyen uyun.

- Klorlu agartict kullanmayin.

« Utllemeyin.

+ Kuru temizlemeye vermeyin.

« Lekeleri ¢ozlcdilerle gikarmayin.

+ Kurutma makinesinde kurutmayin.

Uriiniin temizligi

« Elinizdeki Griintin ¢ok az bir bakima ihtiyacr vardir. Temizlik

islemleri sadece yetiskin kisiler tarafindan yapiimalidir.

« Butln hareketli kisimlarinin temiz tutulmasi ve gerekirse

hafif yag ile yaglanmasi tavsiye edilir.

« Plastik kisimlarini periyodik olarak nemli bez ile temizleyiniz,

cozlcl ve benzeri Urlnler kullanmayiniz.

« Tozdan arindirmak igin kumas kisimlarini fircalayiniz.
- Urlinti su, yagmur veya kar gibi atmosfer etkenlerinden

koruyunuz; devamli ve uzun slre glines altinda kalmasi bir
cok malzemede renk degisikliklerine yol acabilir.

« UrtinG kuru bir yerde saklayiniz.

g Pereg

erego SpA, 1ISO 9 O standardma uygun olarak TUV
\ta ia Srl tarafmdan onaylanmis bir kalite yonetim sistemine
sahiptir.

Peg Prego, bu belgede belirtilen Griin ozellikleri Gzerinde,
teknik ve ticari gereksinimlere istinaden, arzuladigi zaman
degisiklik yapabilme hakkini sakli tutar.



PerePo teknik bakim servisi
elin parcalarinin kazara kaybedilmesi veya zarar
gormesw halinde, sadece orijinal Peg Perego yedek
parcalarini kullaniniz. Olasi tamir ve degistirme islemleri,
Urtin hakkinda bilgi, orijinal yedek parca ve aksesuar
satist icin Peg Perego Destek Servisi ile temas kurunuz ve
mevcutsa Uriinn seri numarasini belirtiniz.

Tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internet sitesi www.pegperego.com

Bu kilavuzun icerigi Gzerindeki tim fikri mulkiyet haklari
Peg Perego S.p.Alya aittir ve ylrUrlUkteki yasalar tarafindan
korunmaktadir.

HR/SRB/MNE/BiH_Hrvatski

Hvala Vam sto ste odabrali proizvod
Peg Perego.

/A UPOZORENJE

VAZNO: pazljivo procitajte ove
upute i cuvajte ih radi buduce
uporabe. U slucaju nepridrzavanja
ovih uputa postoji rizik povecanja
opasnosti za vase dijete.

« UPOZORENJE: ovaj je proizvod
namijenjen za djecu koja ne mogu
samostalno sjediti.

« UPOZORENJE: Ovaj proizvod
namijenjen je samo za djecu koja ne
mogu samostalno sjediti, okretati se i
stabilno stajati na rukama i koljenima.
Najveca tezina djeteta: 9 kg.

- UPOZORENJE: Koristite samo na
stabilnoj, vodoravnoj, ravnoj i suhoj
povrsini.

- UPOZORENJE: Ne dopustite drugoj
djeci da se igraju bez nadzora u
blizini kosare.

« UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte ako
je sastavni dio Ypsi Bassinet slomljen,
ostecen ili uklonjen.

- Upotrebljavajte samo rezervne



dijelove koji se isporucuju ili koje
preporuéu'ée proizvodac/distributer.
- Ne upotrebljavajte proizvod u
blizini stepenista ili stepenica; ne
upotrebljavajte ga u blizini izvora
topline, otvorenog plamena ili
opasnih predmeta koje dijete moze
dosegnuti.

- Postupke sastavljanja i pripremanja

proizvoda mora obaviti odrasla osoba.

- Prije uporabe provjerite jesu li svi
mehanizmi za zaprecivanje ispravno
postavljeni.

- Izbjegavajte uvlacenje prstiju unutar
mehanizama.

- Ne upotrebljavajte dodatke koje ne
odobri proizvodac.

- Ovaj je proizvod uskladen za djecu
od rodenja do 9 kg teZine.

« UPOZORENJE: Kako biste izbjeqli
ozljede, pobrinite se da dijete bude
na sigurnoj udaljenosti kada sklapate
ili rasklapate ovaj proizvod.

- UPOZORENJE: Kada se dijete
polegne, pripazite da glava dijeta
nikada ne bude u polozaju nizem od
njegovog tijela.

- Prije podizanﬁ

- Prije uporabe provjerite rucke za

Brenoéenje i donji dio kolijevke kako
iste utvrdili postojanje znakova
oStecenosti i istrosenosti.

ja Ypsi Bassinet
provjerite nalazi li se rucka u
ispravnom polozaju za uporabu.

- Pripazite na temperaturu okoline

i odjecu djeteta te se pobrinite da
djetetu nije ni previse hladno ni
previse vruce.

- Ne ostavljajte nista u koSari $sto moze

predstavljati opasnost od gusenja
(npr. mekane igracke, mali dijelovi,
jastuci itd.).

- Da biste sprijecili moguce stvaranje

plijesni, preporucuje se periodic¢no
provjetravanje kolijevke. Uklonite
unutarnju tkanu navlaku i ocistite
donji dio suhom krpom.

- Iz ekoloskih razloga u pjenu madraca

nisu dodani stabilizatori UV-a.
Stoga je moguce da pjena madraca
pozuti. To ne utjee na kvalitetu i
izvedbu.

- Ne dodajite ili upotrebljavajte madrace

drukcije od izvorno isporucenog.



U KOMBINACUI S OKVIROM:

- Ovaj je proizvod kompatibilan sa
sliedecim izvornim proizvodima
poduzeca Peg Perego: Ypsi Chassis.

- UPOZORENUJE Provijerite jesu li uredaji

za pri¢vrscivanje proizvoda Ypsi
Bassinet pravilno ucvrsceni prije
uporabe.

- UPOZORENJE: Nikada ne
ostavljajte dijete bez nadzora.

U KOMBINACUJI S PROIZVODOM
STAND:

« UPOZORENJE Ovaj je proizvod
kompatibilan sa sljedec¢im izvornim
proizvodima poduzeca Peg Perego:
Home Stand.

- UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte
ako je bilo ko{i dio nosaca slomljen,
ostecen ili uklonjen.

- UPOZORENJE: Ne dopustite dru%oj
djeci da se igraju bez nadzora u
koSare i nosaca.

Slike s tekstilnim detaljima mogu se razlikovati od

stvarnih detalja na kupljenom proizvodu.
Kako biste saznali dodatne informacije, posjetite
nase mrezo mjesto: www.pegperego.com

lizini

Serijski brojevi

20 Ypsi Bassinet ima ispod podloge navedene podatke o

datumu proizvodnje.
Sjedalica Home Stand ima navedene podatke o datumu
proizvodnje.

Naziv proizvoda, datum proizvodnje i serijski broj.
Ove su informacije neophodne u slucaju reklamacije.

The Original Accessory Peg Perego
Dodaci Perego osmisljeni su kako bi se na prakti¢an
nacin olaksao Zivot roditeljima. Pogledajte sve dodatke
iz asortimana proizvoda Per Perego na mreznom mjestu
www.pegperego.com

Odrzavanje obloge

- Prilikom pranja pridrzavajte se uputa navedenih na

naljepnici usivenoj na vredi proizvoda.

« ne izbjeljujte klorom;

« ne glacajte;

« ne koristite kemijsko ¢is¢enje;

« ne skidajte mrlje otapalima;

« ne susite u rotacijskoj susilici rublja.

Ciscenje proizvoda

- Va$ proizvod zahtjeva minimalno odrzavanje. Cis¢enje i

odrzavanje mogu obavljati samo odrasle osobe.

« Preporucuje se sve pokretne elemente drzati ¢istim, a po

potrebi ih podmazite uljem,

« Redovito ocistite plasticne dijelove viaznom krpom i pri

tom ne koristite otapala ili sli¢cne proizvode.

- Cetkajte platnene dijelove za skidanje pragine.
- Proizvod zastitite od atmosferskih ¢imbenika, vode, kise

ili snijega; stalnog i duljeg izlaganja suncu bi moglo
uzrokovati promjenu boje mnogih materijala.

« Proizvod Cuvajte na suhom mjestu.

Peg Perego S.p.A.
Peg Perego SpA je poduzece sa sustavom upravljanja koji
posjeduje certifikat TUV Italia Srl sukladno normi ISO 9001.



Peg Perego moze bez prethodne najave mijenjati modele
opisane u ovom dokumentu radi tehnickih ili komercijalnih
razloga.

Sluzba Za Podrsku Peg Perego

U slu¢aju gubitka ili ostecenja dijelova proizvoda, koristite
isklju¢ivo originalne dijelove Peg Perego. Za moguce
popravke, zamjene, informacije o proizvodima, prodaji
originalnih rezervnih dijelova i opreme obratite se Sluzbi za
podrsku Peg Perego, po mogucnosti sa serijskim brojem
proizvoda.

tel. 0039/039/60.88.213

zeleni broj: 800/147.414

e-mail customer.service@pegperego.com
internet stranica www.pegperego.com

Sva intelektualna prava sadrzana u ovom priru¢niku
su vlasnistvo Peg Perego S.p.A. i zasti¢ena su vaze¢im
zakonskim propisima.
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PL_Polski

Dziekujemy za wybo6r produktu Peg
Perego.

A\ OSTRZEZENIE!
WAZNE: Przed uzytkowaniem
dokladnie przeczytac niniejsza
instrukcje i zachowac ja na
przysztos¢. Przestrzeganie
zawartych w niej polecen i
wskazowek zapobiegnie powstaniu
niebezpiecznych dla dziecka sytuacji.

« OSTRZEZENIE: Ten produkt
przeznaczony jest wytacznie
dla dzieci, ktore nie potrafig
samodzielnie usigsc.

« OSTRZEZENIE: Ninief'szy wyrob
jest przeznaczony dla dzieci, ktére
samodzielnie nie siadajg, nie
obracaja sie i nie podnosza sie na
rekach czy kolanach. Maksymalna
waga dziecka: 9 kg.

« OSTRZEZENIE: Stawia¢ wylgcznie
na stabilnej, poziomej i suchej
powierzchni.

« OSTRZEZENIE: Nie dopuszczac¢ do
zabawy dzieci w poblizu gondoli bez
opieki.



- OSTRZEZENIE: Nie uzywac gondoli,
jesli jakakolwiek jej czesc jest
uszkodzona zuzyta lub zaginela.

- Uzywac tylko czesci zamiennych
dostarczonych lub zalecanych przez
producenta/dystrybutora.

- Nie uzywac produktu w poblizu
schodow czy stopni, nie uzywac
w poblizu zrodet ciepta, otwartego
ognia czy niebezpiecznych
przedmiotow, ktore znajdujg sie w
zasiegu dziecka.

- Montaz i przygotowanie wyrobu
powinny wykonac osoby doroste.

- Przed uzyciem nalezy sie upewnic¢,
czy wszystkie mechanizmy mocujace
sg prawidtowo potgczone.

- Nie wkiadac palcéw w mechanizmy.

- Nie uzywac akcesoriow
niezatwierdzonych przez producenta.

- Niniejszy wyrdb jest przeznaczony dla
dzieci od urodzenia do max. wagi 9 kg.

« OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ obrazen,
upewnij Sii’ czy dziecko jest
odsuniete kiedy rozktada sie lub
sktada niniejszy wyréb.

« OSTRZEZENIE: Kiedy dziecko lezy, nalezy
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upewnic sie, ze jego gtowa nigdy nie
znajduje sie ponizej jego Ciata.

- Przed uzyciem nalezy przejrzec¢

uchwyty i spodd gondoli, aby sprawdzig,
Czy nie sg one uszkodzone ani zuzyte.

« Przed uniesieniem gondoli Ypsi

Bassinet nalezy upewnic sie, ze
uchwyt znajduje sie we wiasciwej
pozycji uzytkowe).

« Zwrdci¢ uwage na temperature

otoczenia i ubior dziecka oraz .
upewnic sie, ze dziecku nie jest ani za
ciepto ani za zimno.

- Nie pozostawia¢ w gondoli nic, co

mogtoby grozi¢ uduszeniem (np.
miekkie zabawki, drobne czesdi,
poduszki, itp.).

« Aby nie doszto do powstania plesni,

zalecamy regularne wietrzenie
gondoli. Zdja¢ wewnetrzne obicie
materiatowe z konstrukgdji i przetrzec
dno suchg szmatka.

- Ze wzgleddw ekologicznych do

pianki materaca nie dodaje sie
stabilizatoréw UV.

Z tego wzgledu pianka materaca
moze z6tknac. Nie ma to wptywu na



jakos¢ produktu ani jego dziatanie.

- Nie nalezi dodawac ani uzywac
materacykow innych niz oryginalnie
dostarczone.

W PRZYPADKU UZYCIA NA
STELAZU WOZKA:

- Niniejszy wyrdb jest kompatybilny
Z nastepujacymi oryginalnymi
wyrobami Peg Perego: Stelaz Ypsi
Chassis ..

« OSTRZEZENIE: przed uzyciem
sprawdzi¢, czy mechanizmy
zaczepowe gondoli Ypsi Bassinet sg
prawidtowo przymocowane.

- OSTRZEZENIE: Nigdy nie
zostawiaj dziecka bez opieki.

W PRZYPADKU UZYCIA NA BAZIE
GONDOLLI:

« OSTRZEZENIE: niniejszy wyrob jest
kompatybilny z nastepujgcymi
oryginalnymi wyrobami Peg Perego:
Home Stand

- OSTRZEZENIE: Nie uzywac, jezeli
jakakolwiek czes¢ podktadki jest
peknieta, rozerwana lub jej brakuje.
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OSTRZEZENIE: Nie nalezy pozwala¢
innym dzieciom bawic sie bez opieki
w poblizu gondoli czy podktadki.

Obrazy odnoszace sie do elementéw z tkaniny moga
roznic sie od zakupionej kolekgji.

Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy odwiedzi¢
nasza strone internetowa: www.pegperego.com

Numer seryjny

Pod baza gondoli Ypsi Bassinet znajduja sie wszystkie
niezbedne informacje dotyczace produktu: nazwa, data
produkgji oraz numer seryjny.

Na stelazu Home Stand znajduja sie wszystkie niezbedne
informacje dotyczace produktu: nazwa, data produkcji oraz
numer seryjny.

Informacje te sa potrzebne przy skfadaniu ewentualnych
reklamacji.

The Original Accessory Peg Perego
Akcesoria Peg Perego zostaty specjalnie zaprojektowane
dla wygody i utatwienia zycia rodzicow. Aby poznac
bogatq oferte akcesoriow odwiedz www.pegperego.com
lub www.akord.poznan.pl.

Konserwacja elementéw
tapicerowanych

+ Instrukcja dotyczaca zasad czyszczenia znajduje sie na

metce wszytej w tapicerke siedziska.

+ Nie uzywaj chlorowych wybielaczy.
- Nie prasuj.

« Nie czys¢ chemicznie.

« Nie usuwaj plam rozpuszczalnikami.
+ Nie susz w suszarce bebnowe;j.

Czyszczenie

+ Produkt wymaga jedynie niewielkiej konserwadji.



Czyszczenie i konserwacja moga by¢ przeprowadzane
wylgcznie przez osoby doroste.

+ Wszystkie czesci ruchome nalezy bezwzglednie utrzymywac
w czystosci i, w razie potrzeby, przesmarowac lekkim olejem.

« Elementy plastikowe nalezy regularnie czysci¢ wilgotng szmatka,
nie stosowac rozpuszczalnikow i temu podobnych substandji.

- Czesci materiatowe nalezy odkurzg przy uzyciu szczotki.

+ warunkéw atmosferycznych takich jak deszcz i snieg. Jezeli
produkt bedzie czesto wystawiony na diugotrwate dziatanie
promieni stonecznych, moze dojs¢ do wyblakniecia wielu
materiatéw z ktorych zostat wykonany.

« Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu.

Peg Perego S.p.A

Peg Perego SpA to firma z wdrozonym systemem
zarzadzania jakoscia certyfikowanym przez TUV ltalia Srl,
zgodnie z norma 1SO 9001.

Producent Peg Perego zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w modelach prezentowanych w
niniejszej publikacji dla celéw technicznych i reklamowych.

Serwis gwarancyjny i
pogwarancyjny Peg Perego

Jezeli jakakolwiek z czesci zgubi sie lub ulegnie
zniszczeniu, nie uzywaj zamiennikéw. W celu zdobycia
informacji, wymiany lub naprawy produktu badz
zakupienia oryginalnych czesci mozesz skontaktowac sie z
producentem lub dystrybutorem w swoim kraju.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
www.pegperego.com

Wszelkie prawa autorskie dotyczace tresci niniejszej
instrukcji sa whasnoscia firmy Peg Perego S.p.A.is3
chronione obowigzujagcym prawem.

UA_YKpaiHcbKa

[aKyemo 3a Bn6ip npoaykuii
Peg Perego.

A\ YBATA!

BAMJINBO: yBa)kHO npounTamTe
Lo iHCTPYKLUilo Ta 36epexiThb i
ONA NOAaNbLIOro BUKOPUCTaHHA.
Bu moxeTe nigpatn Heb6e3sneui
XKUTTA ANTUHMU, AKLLO 3HEXTYETE
pekomMmeHAauiaAMM [aHOI IHCTP.

« YBATA!I Llel Brpi6 npr3HaueHo nuLe
ANA LITeN, AKI HE MOXYTb CUAITY
CaMOCTIMHO.

- YBATA! Llel BMpib npr3HaueHuin
ANA Oiten, AKi He MOXYTb CUAITY
6e3 MiaTPUMKI, CAMOCTIMHO
nepeBepTaTCA i CTaBaT HaBKapaYKN.
MakcmmManbHa Bara AnTuHW: 9 Kr.

- YBATA! BukopucToBymnTe e Ha
PIBHIV, FOPV3OHTaNbHIN | CyXil
MOBEPXHI.

« YBATAI He no3sonamnte iHwWmm
LITAM rpaT1ca NopAag i3 KONMCKoo-
nepeHocKoto 6e3 HarnAaay.

« YBATA! He KopuCTynTeca KOMMCKo
Ypsi, AKLLO Oyab-AKa 3 1 YaCTUH



3/1aMaHa, 3HoLLeHa abo BiACY THA.

- C11if BUKOPWCTOBYBATU NnLLE
3amMacHi YaCTuHW, AKI MocTavae
ab0 pekoMeHy€e BUPOOHMK/
AncTpub'toTop.

- He kopucTymTeca Bupobom nobnmsy
cxopiB abo CXOAMHOK, Axkepen Tenna i
BiIKPWTOrO BOrHIO abo Hebe3neyHmnx
NpeaMETIB, PO3TALLOBAHMX Y MeXax
LAOCAXHOCTI ANA OUTUHW.

« 30MpaHHA  NiAroToBKy BUPOOY
MaloTb BUKOHYBATV JOPOCi OCOOU.

- [lepen BMKOPUCTaHHAM
nepeKkoHanTecs, Wo MexaHiamn
KpInneHb 3'€HaHi NpaBuUIbHO.

« He BCTaBnAnTe NanbLji B MEXAHI3MU.

- He BUKOpUCTOBYWTE akcecyapu, He
CXBaseHi BUPOOHMKOM.

« Llem Bupib npwsHadeHo ana ditei Big
HapOAXKEHHA [0 HAabyTTA Barv 9 K.

« YBATA! LL|o6 YHUKHYTU TpaBMyBaHHsA
nig Yac po3KnafaHHA i CKnafaHHA
BUPOOY, NepeKoHanTecs, o B HbOMY
HEeMa€e AUTUHW.

- YBATA! [lepekoHaiTecs, o roniska
ANTUHW, AKa NEXUTb Y KONNUCL, He
3HAXOAUTBCA HIPKYE Tina.

- [lepen BUKOPUCTaHHAM KOMNCKIA-
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NepeHOCKN NepesipanTe il pyuKn
Ta [IHO Ha HAaABHICTb MOLLIKOOMXEHD i
CNifiB 3HOLYBaHHA.

« [lepL HiX NIZHIMATV KONUCKY
Ypsi, nepeKkoHanTecs, Wo pyyKy
BCTAHOBJIEHO Y NpaBuibHe
MONOMKEHHA.

« BpaxosynTe Temnepatypy OOBKiNIA
M OAAr AUTUHM, CTEXTE 3a TUM, LOO
AVTVHI He Oyno aHi HaATO XONOAHO,
aHi HagTO CNEKOTHO.

- He 3anuwanTe B monbLi HIiYoro,

LLIO MOXe CTaHOBUTW Hebe3neky
3alyWeHHA (Hanpuknag, M'aKi
irpaLLKu, ApiOHI feTani, Noay WK
TOLWO).

- [Ina 3anobiraHHA nossi LBini pagnumo
NepioanyHO NMPOBITPIOBATU JTHOSBKY.
30Kpema, 3HiManTe 3 KOHCTPYKLT
BHYTPILLHIO TEKCTUMBHY NIAKNAAKY Ta
NPOTUPANTE AHO CYXOK TKAHUHOIO.

+ 3 MipKyBaHb €KONOrYHOCTI O
niHoOmatepiany matpalia He JO[aloTb
YO-cTabinizatopu.

Tomy niHomaTepian MaTtpatia Moxe
NOXOBKHYTW. Lle He npr3Bepe

A0 MOTIPLIEHHA NOro AKOCTI I
GYHKLOHaNbHOCTI.



- Knagits 4o srpoby nuie
OpUIriHaNbHWM, HalaHW BUPOOHVKOM,
matpadl.

Y KOMBIHALII 3 LWACI.

« Llem B1pib cyMicHWI i3 Takumu
opuriHanbHUMK B1pobamm Peg
Perego: LLaci Ypsi.

- YBATA! Tlepep BUKOPUCTaHHAM
NepeKoHanTecs, Wo BCe 3'eAHyBabHe
npunaaaa Konmcky Ypsi 3adikcoBaHe
HANEXHVIM YMHOM.

- YBATA! AntnHa mae 3aBXxau
nepe6yBaTtu nig HarNAAoOM.

Y KOMBIHALII 31 CTIMKOIO.

- YBATA! Ller BMpIib CyMICHWI i3 TaKMK
opuriHanbHUMK Bpobamm Peg
Perego: [lomaluHA CTinKa.

- YBATAl He KopucTynTecs Bupobowm,
AKWO OyAb-AKa 3 MOro YacTuH
3/1aMaHa, 3HoweHa abo BiACY THA.

- YBATAI He no3sonante iHWwmm

LITAM rpaTnca Nopag i3 KONMCKoo-
NePEeHOCKOI0 Ta CTiMKo 6e3 HarnAfdy.
306paxKeHHA TeKCTWIbHNX eIeMeHTIB MoXe

BiApi3HATUCA Big npua6aHoro BupooGy.
LLlo6 oTpumaTy foKnaAHiwi BigomocTi, BigBigante
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Haw Be6-caiT: www.pegperego.com

CepinHi Homepu

Ha aHi nionbkn Ypsi Bassinet Bka3aHa iHpopmaLis, KoTpa
CTOCYETbCA ATV 1T BUPOOHWLTBA:

CepinHi Homepa Ha waci Home Stand ue Baxnuea
iHopmaLlito Npo aaTy BUPOOHMUTBA Ta iHLe.

Ha3ga Brpoby, faTa BUPOOHMLITBA Ta CEPINHWIN HOMEP
BKa3aHi B HWKHI YacTuHi BUPOOy.

Llio iHpopmaLito HeoOxiAHO HapaBaTh B pasi NoaaHHA Oyab-
AKNX peknamaLli.

OPUTIHAJIbHI AKCECYAPU

Peg Perego

Akcecyapw Peg Perego po3pobneHo Ak KOpUCHY Ta
NPaKTUYHY NIATPUMKY, LLOO CPOCTUTU XWTTA BaTbKiB.
lMNepernaHbTe BCI akcecyapu And Balworo supoby Peg
Perego Ha Beb-caiTi www.pegperego.com

Dornap 3a 066mBKoI0

« [py NpaHHi YiTKO OTPUMYITECA IHCTPYKUIM, BKa3aHWX Ha

eTUKeTLj, AKY BLUMTO B OOOMBKY.

+ He BMKOpMCTOBYBATU XNOPHWMX BifbiNioBaYis.
+ He npacysatu.

+ He npoBoantvt XiMi4HOT UNCTKN.

+ He BupanAatv 3abpyaHeHb po3unMHHMKaMMU.

+ He cywwntvi B CywmnnbHin matumvHi.

YuweHHa Bupoby

+ Bupib B1Marae miHiManbHoro ob6cyroByBaHHs. YniieHHs

Ta 06CNYroByBaHHA BUPODY MaloTb BUKOHYBATUCA TirlbKy
LOPOCIVIMM.

+ PekomeH[oBaHO TpUMAaTK B YACTOTI BCi PyXOMi YaCTUHW |, 3a

HeoOXifHOCT, 3MallyBaTh iX NerkviM MacIoM.

- [epiofMyHO oumLLyiTe NNACTVKOBI eTani BONOIo0

TKaHWHOIO; HE BUKOPWCTOBYMTE PO3UNHHMKIB UM iHLWINX
NoAibHNX PEYOBVIH.

. KOpMCTyI;\TeCﬂ LWITKOIO ANA BULANEHHA nuny 3 TKAaHNHHUX



UaCTVIH.

« 3axuuaiite Bvpi6b Bif BNAMBY aTMOCHEPHMX HaKTOPIB,
BO/W, [IOLLY Ta CHiry; TpuBane nepebyBaHHsA Ha COHL MOXe
NPUBECTU A0 3MiHW KONbopy 6aratbox matepianis.

« 36epiraite BMpI6 y Cyxomy MmicLi.

Peg Perego S.p.A

B Komnanii Peg Perego SpA BnposagkeHo cncremy
ynpaeniHHa akicTio, ceptudikosary TUV Italia Srl 3rigHo 3i
cTaHgapTom 1SO 9001,

Komnatis Peg Perego 3anuuwace 3a coboto npaso y Oyab-
AKNIA YaC BHOCWTY 3MIHIK y MOAENI, ONm1caHi y Ui nybnikauii,
3 TEXHIYHMX Y1 KOMEPLIAHMX MipKyBaHb.

I'Ilcmlnpona)l(l-le 06(11yr0BYBaHHﬂ
Peg Perego

Y pa3i NOWKOAKEHHA UM BTpaTHh 6y;u3 AKX feTanen,
BVKOPVICTOBYWTE TiNbKM OPUriHaNbHI 3anacHi YactuHmn Peg
Perego. [ina npoBefeHHA 6yab-AKOrO PEMOHTY, 3amiHn
netanel Ta oTpUMaHHs iHbopMaLLii Npo BUPIO Ta Npoaax
OPUriHaNBHMX 3aMacHWX YaCTVH i JOAATKOBOro 0bnasHaHHA
3BepTanTeca 10 cepsicHUX LieHTPiB Peg Perego i BKasynTe
cepiiiHnit Homep BMPOOY, AKLLO BiH €.

Ten.: 0039/039/60.88.213

beskowToBHWI1 Homep: 800/147.414

En. nowra: customer.service@pegperego.com
Beb-caiiT: www.pegperego.com

Yci npaBa iHTeNneKTyanbHOI BAACHOCTI, NOB'A3aHi 3 BMICTOM
LIbOro NocibH1Ka 3 ekcrnyaTalyii, Hanexatb KomnaHii Peg
Perego S.p.A. i 3axM1LLEHI YWHHUM 3aKOHOLABCTBOM.

69

EL Odnyieg XpRoewg

Tag EUXAPIOTOUME IOV EMAEEATE
éva mpoiov Peg Perego.

AMNPOEIAOMOIHZH
ZHMANTIKO: diaBacte
TIPOCEKTIKA TIG MAPOUCEG 0OnYieg
KOt QUAGETE TIG Yia HEANOVTIKN
xenon. H acgdaheia tov naidiov
HmopEi va Kivéuveuoel oe
TMEPIMTWON MOV S€V TRPOLVTAL OL
MapoUCEG 0OnyieG.

« [MPOEIAOTOIH>H: autd to mpoiov

efval KatdAAnAo uovo yia maidid mou
dev elval og Béon va kaBovtal anod
uovVa TouC,

« [MPOEIAQTOIHXH: To mpoidv autod
elval kataAAnAo yia maidia mou dev
efval o B¢on va kabovtal anéd pova
TouG, va yupilouv Kal va onkwvovTal
OTa XEPLa Kal ota yovata. Méyioto
Bdpoc Tou naidiov: 9 Kg.

« [IPOEIAOTOIHZH: va xpnotuomnoleital
uévo oe otabepr), eninedn, opildvtia
Kal OTEYVN ETQAVELQL.

« [MPOEIAONOIH2H: Mnv entpemnete
oe aMa naidld va maiouv Xwplc
EMTAPNON KOVTA OTO TIOQT-UITEUTTE .



« [MIPOEIAOMNOIHZH: pn xpnotuoroleite
TO TIPOIGV €AV KATTOIO TN A TOU Ypsi
Bassinet €xel omAoEl, OXIOTEl 1] AelTeL
. Xpr]o%\ionowﬁe QTTOKAEIOTIKA TAl
QVTOAQKTIKA TTOU TIAREXEL 1) CLVIOTA
O KATAOKEVAOTAY/ EIOQYWYEQC.
« Mn XPNOIUOTIOLE(TE TO TIPOIOV KOVTA
O€ OKAAEC 1) OKANOTIATIA, EOTIEC
DepudTnTaC, AKAAUTITEG PAOYEC 1
emikivbuva avTikeiueva ota omoia
umopel va @taoel To maidl.
« H ouvappoAdynon kal n
TIDOETOIACIA TOU TTPOIOVTOG TIPETTEL
va vivel and evihika.
- [Mpwv TN xpnon BePalwbeite oI
OAOL Ol NXavIouol ocuvdeonC Exouv
ao(@aAoel owaoTA.
« Mn Bddete Ta 6AXTUAQ OTOUC
LUNXAVIOUOUG,
+Mn xgnomonou—:hs a&eoovdp
TTOU OV €XOLV €YKPIBEl amd Tov
KOTAOKEVLAOTH).
+ AUTO TO TTIPOIOV €XEl LEAETNOET yia
nadlé ammo T Yévvnor] Toug €we
Bdpouc 9 ka.
« [TPOEIAOMNOIHZH: Na tnv anmoguyn
TPAVUATIOUWY, ATTOUAKPUVETE TO
naudl oag katd to Slmwpa Kal To

Eebim\wpa Tou mpoidvTog autou.

« [IPOEIAOTNOIHZH: Otav eivat

Eam\wpévo, BeBalwbeite 6TI TO
KEPAAL TOU TTaLOI0V Sev eival TTOTE
XaUNASTEPQ Ao TO OWHA TOU.

- [Tov TN xpnon, eAEYETE TIG

XEIPOAABEC LETAPOPAC Kal TO

KATW UEPOC TOu KPERATIOU yia va
SlAMOTWOETE evOEXOUEVA oNUAdIa
(nuide kat eBopdc.

- [1plv avaonkwaoete to Ypsi Bassinet,

BePalwbelte 6T N XelpoAapn
Ppioketal otn owatr B€on xprong.

-« N&ete umdYN TN Bepokpacia

TIEQIBANMNOVTOC KAl TOV POUXIOHO TOU
natdlov kat BePalwbeite 6TL To Maudi
dev aloBavetal urrePBOoAIKO KpUo N
unepPoAikn) (¢otn.

« Mnv agrjvete oTIdNMoTE OTO TOPT-

UTTEUTTE TTOU UITOPE( VAl TIOOKAAEOEL
kivOuvo ao@uéiag (rmy. Larakd
Tatyvidla, LIKpA uépn, MagIAdpLa, KATTL).

- [la va amo@uyete evOeXOUEVO

OXNHUATIoOO PouxAag, cuvIoTATal Va
aepiCete ePLOdIKA TO KPERATAKL
Iblaitepa, apalpéote amod 1o
TAQUOLO TNV E0WTEPIKK UPACUATIVN



emévOuon Kal TEPAOTE LE éva OTEYWO
mavi To KATw UEPOC.

- [1a olkoAoYIKOUG AOyoug dev £xouv
npootefel otaBepomnointég UV otov
apEO TOU OTPWUATOG.

Emopévwc eival moavo o appodg
TOU OTPWHATOC VA KITPWVIoeL. AuTO
dev emnpeddel TV moldTNTA KAl TN
Aertoupyla.

« MnVv MpoOBETETE 1| XPNOIUOTIOIEITE
OTPWUATAKIA SIAPOPETIKA ATTO TO
YVNOLO TTOU TIAPEXETAL.

ZE ZYNAYAXIMO ME TO XKEAETO:
+ AUTO TO TIPOIBY Elval cupPaTod pe Ta
akoAouBa yvriola mpoidvta g Peg
Perego: Ypsi Chassis.

- [MPOEIAOMOIHZH: BeBalwbeite ot
TA OLUOTAMATA ACPAAIONG TOU YpPSi
Bassinet eival owotd otepewpeva
NIV TN Xpnon. )

- MPOEIAONOIHZH: Mnv agpnivete
moté 1o maidi oag xwpic
gmTpnon.

2E 2YNAYAZMO ME TO STAND:
« [MIPOEIAOTOIHZH: autd to mpoiov

elval oupBaTd pe Ta akodAouba
yvriola mpoiovta tng Peg Perego:
Home Stand

- [MIPOEIAOMNOIHXH: Mn
XONOIUOTIOIEITE GV OTTOIOONTTOTE
TUAUA OTAPIENG €XEL OTTACEL, OXIOTE(
1 Aelmel.

« [IPOEIAOTNOIH>H: Mnv emtpénete
oe aMa nmaidid va maiouv Xwplc
ETITHPNON KOVTA OTO TIOQT-UTTIEUTTE
Kal ota otnplyuata
Ot pWTOYPAPIEG TIOU AVaPEPOVTAL OTIG UPACHATIVEG
AenTopépeleg pmopei va Siagépouv anod to
aAyOopPaGHEVO HOVTENO.

MNa MePIocOTEPEC MANPOPOPIEG GUMPBOUAEVTEITE TRV
1oTooeNidag pag: www.pegperego.com

Ap1Bpoi oelpdg
20 To Ypsi Bassinet avagépel katw amé tn Baon, minpo@opleg
OXETIKA HE TNV NUEPOUNVIQ TaPAYwWYNG AUTAG.
Home Stand: ava@épel MAnpo®opieg OXETIKA e TNV
nUEPOUNVia mapaywyr| Tou.

2

Ovopaaia Tou mPoidvTog, NUepouNnvia mapaywyng Kat
oelplakr| apiBunon autou.

AUTEG Ol TANPOPOP(EC lval amapaitnTeg o€ mepimTwon
TIAPATTIOVWV.

The Original Accessory Peg Perego
Ta aeooudp Peg Perego éxouv emvonBei wg Xpriotpo Kal
TIPAKTIKO BorBnua woTe va SleukoAvouv TN (wr) Twv
YOVEWV. AVOKAAUPE OAa Ta aecoudp Tou TpoidvTog Peg
Perego oto www.pegperego.com



ZUVTI‘]pI‘]O’l‘] ™G TameToaplag

« Ma 1o MO0 CUUPBOUAEVTEITE TNV ETIKETA TTOL Eival
PappéVN otV emévéuon Tou POIOVTOC,

+ Mnv xpnotporoleite Y\wpivn.

« Mnv o1&epWveTe.

+ Minv xpnotuomoleite aTeyvo kabapiopa.

« Mnv agpalpeite Toug Aek€SEC e SIAAUTIKA.

« Mnv OTeyVWVETE Og OTEYVWTNPIO.

KaBapiopa tou mpoiévtog

- To mpoidv oa¢ xpelaletal ehaxlot ocuvtripnon. Ot pyacieg
KaBapIopOoU Kal GUVTAPNONG TTRETTEL VA EKTEAOUVTAL UOVOV
and eVANKEC,

« JupPoulevoupe va dlatnpeite kaBapd OAa Ta pépn mou
KivouvTal Kat v XPeladeTal, va Ta NmaiveTe pe e appu
AadL.

« Meplodikd kabapileTe Ta TAACTIKA PPN HE €va LYPd TTaV,
un xpnotponoleite SIOAUTIKA ry GANa Tapdpola TTPoIOVTA.

- Bouptolote Ta upaopdtiva pépn yia va amnopuakpUVeTe T
oKovn.

« [pooTaTeVETE TO TPOIGV ATO ATUOOPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG,
Bpoxr, vepod 1 x1ovi. H ouvexnc ékBeon atov RO yia TTOAD
Kalpo Ba Pmopouoe va TTPOKAAETEL AMNAYEC OTO XPWHA
TIOAWOV UAKQV.

-+ OUAGETE TO TTPOIBY OE ENPS XWPO.

Peg Perego S.p.A.

H Peg Perego SpA eival pia etaipeia pe >0otnua
Niaxeiplong Mototntag motonoinuévo and tnv TUV Italia Srl,
olppwva pe 1o mpotuno I1SO 9001. H Peg Perego pmopel
Va ETTIPEPEL AVA TTACA OTIYHI) TPOTTOTIOINTELS OTA OVTEAT
TI0L TEPLYPA@OVTAL 0TV Tapovoa SNUOGIELUON, YA AOYOUG
TEXVIKNG 1} EMITOPIKNGC PUONG.

Ynnpeowa umootnpiéng Peg Perego
Edv TuxOv xaBoUv 1 KataoTpagouy HEPN TOU LOVTENOU,
XPNOILOTTOIOTE PHOVOV YVROla avTAAAKTIKA Peg Perego.
T'0 eVOEXOUEVEG ETIIOKEVEC, AVTIKATAOTATELS, TANPOPOPIES
OXETIKA HE TA TTPOTIOVTA, TIHANON YVHOIWY QVTOAAKTIKWOY
Kal aéEoouap, EMKOIVWVIOTE PE TNV YTINpEesia
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YrnootpiEng Peg Perego avagépovtag, oe epinTwon mou
UTIAPXEL, TOV OEIPIAKS apIBUd TOU TTPOTOVTOG.

TnA. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
totooelida internet www.pegperego.com

‘OAa Ta SIKAWPATA TIVEVHATIKAG IB10KTNGIAG avagopIKA e
TO TIEPIEXOUEVO TWV TIAPOVTWY 08NYIWV XProNg avikouv
otnv Peg Perego S.p.A. kat mpootatevovtal anod Tnv
1oxvovoa vopobeaia.
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BIO.MA - Avw Atoata 133 41 ATTIKAG
TnA.:21024 74 638 — 210 24 86 850

« Fax: 210 24 86 890

e-mail: info@peramax.gr - www.peramax.gr

Peg Perego
MAIAIKA EIAH BPEOANANTYZHZ KAI MAIXNIAIA EFTYHZH

H eyyUnon yia Tuxév epyooTaciakd ehattpata Twv mpoidvtwv tne Peg Perego opietat yia Sidotnpa 2 eT@v amd Ty npepopnvia
ayopdg.

O KATtavaAwTHG MPETEL va ameuBUVEL TAVTA TO AITHHA TIPOG TOV TTWANTH, ard Tov omoio £x&l TRV amodei€n ayopdg rj onotodnmote
AAho éyypago 1coduvapo.

H mapouoa eyy0non 1oXueL H6VO £¢’6G0V TO TIPOIOV XPNOIHOTIOLETAL GWOTA Kal BACEL TWV 08NYIWV XPAOEWG. O KATAOKEVAGTAG Kat
Ol EVTETOAMEVOL GUVEPYATEG TOU S1aTNPOUV TO SIKAIWHA TOU TEXVIKOU EAEYXOU.

O KaTaoKEVAOTHG ev pmopei va OewpnOei umevBuUVoC e@’600V
«  AevTtnpnOouv o1 avdloyeg odnyiec xprioewg Tou KAOe mpoidvTog
. Kataotpagei Tuxaia to mpoiov i mpokAnBouv BAaBeC amd Tnv Kakn Xprion autou.
«  Ynap&el texvikn mapéppaocn §Evou mPog TNV ETAIPEIA HAG TEXVIKOU, TIPAYHUA TO OTIOI0 ATayopEVETAL KAl AmOTEAE( Kivouvo yia
TNV a0@AAELa TOU TAS10U.
«  Ouololoyikn @Bopd, n omoia dev emnpedlel TNV A&IToupyia TOU TTPOIOVTOG.

AlaTnpeite TNV €yyUnon Kai Tig 08nyieg Xprio€wg Kat yia HEANOVTIKA XpNon.

EMTYHEH
ONOMATENQNYMO AFOPASTOY:
AIEYOYNZH:
THAEOQNO:
e-mail:
ZEIPIAKOX APIOMOZX MPOINTOX:
KQAIKOZ MPOINTOZ:
HMEPOMHNIA AFTOPAZ TOPATIAA KATAZTHMATOZ

Mpoagoxn: H eyyunon 1oxVel pOVo ¢’ 600V €XEl CUMMANPWOEL KAl CPPAYIOTEL amd TOV MWANTH HE TNV NUEPOUNVIA ayopdc. ZnTEioTe TO
amnd To KATAoTNHA TN OTIYHR TNG ayopds. Av XabEi 1} KATACTPAPE( TO ATTOKOUUA TNG EYYUNONG SEV UIMOPEL va avTIKATAOTADE.
73



Va multumim ca ati ales un produs
Peg Perego.

A AVERTISMENT
IMPORTANT: Cititi cu atentie si
pastrati acest document pentru
consultare ulterioara. Daca nu
se respecta aceste instructiuni,
siguranta copilului ar putea fi
periclitata.

« AVERTISMENT: acest produs este
potrivit numai pentru copii care nu
pot sta in sezut fard ajutor.

« AVERTISMENT: acest produs este
potrivit pentru copii care nu pot
sta In sezut fara ajutor, nu se pot
rostogoli si nu se pot ridica singuri
sprijinindu-se In maini si genunchi.
Greutatea maxima a copilului: 9 Kg.
« AVERTISMENT: folositi produsul
numai pe o suprafata ferma,
orizontala si uscata.

« AVERTISMENT: Nu ldsati alti copii
sa se joace nesupravegheati in
apropierea patutului.

« AVERTISMENT: nu folositi landoul

Ypsi daca vreuna dintre componente 1)

este defectd, uzata sau lipseste.

- Se vor folosi numai piese de schimb

furnizate sau recomandate de
producator/distribuitor.

- Nu folositi produsul in apropierea

scarilor sau a treptelor, a surselor
de caldura, a focului deschis sau a
obiectelor periculoase aflate in raza
de actiune a copilului.

- Asamblarea si pregtirea produsului

trebuie realizate de adulti.

- Inainte de utilizare, asigurati-va ca

toate mecanismele de prindere sunt
conectate corect.

- Nu introduceti degete in mecanisme.
- Nu utilizati accesorii ce nu au fost

aprobate de producator.

- Acest produs este proiectat pentru

copii incepand de la nastere pana la
o greutate de 9 kq.

« AVERTISMENT: Pentru a evita ranirea

copilului, asigurati-va cd acesta
este la distantd atunci cand pliati si
depliati acest produs.

- AVERTISMENT: Cand st& intins, capul

bebelusului nu trebuie sa stea mai
jos decat corpul sau.

- Inainte de utilizare, verificati manerele



si baza landoului sa nu prezinte
semne de deteriorare si uzura.

- Inainte de a ridica landoul Ypsi,
asigurati-va ca bara manerului se afla
in pozitia corectd pentru utilizare.

- Tineti cont de temperatura
ambientald si de imbricdmintea
copilului si a5|gurat| -vd Ca acestuia sa
nu i fie nici prea rece, nici prea cald.
« Nu Idsati nimic in landou care

ar putea prezenta un pericol de
sufocare (de exemplu, jucarii moi,
piese mici, perne etc.).

- Pentru a preveni formarea de
mucegai, se recomanda aerisirea
periodica a landoului. In special,
indepartati invelisul textil interior

de pe structura si stergeti partea
inferioard cu un material textil uscat.
- Din motive ecologice, nu se adauga
stabilizatori UV la spuma saltelei.
Prin urmare, este posibil ca spuma
saltelei sa se ingalbeneasca. Acest
lucru nu i compromite calitatea si
functionalitatea.

- Nu addugati sau utilizati alte saltele
decat cea originala furnizata.
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COMBINAT CU SASIUL:
- Acest produs este compatibil cu
urmatoarele produse originale Peg
Perego: Sasiul Ypsi.

« AVERTISMENT: asigurati-va ca
toate dispozitivele de prindere ale
landoului Ypsi sunt fixate corect
nainte de utilizare.
- AVERTISMENT: nu lasati niciodata
copilul nesupravegheat.

COMBINAT CU SUPORTUL FIX:

« AVERTISMENT: Acest produs este
compatibil cu urmdtoarele produse
originale Peg Perego: Suport pentru
acasa.

« AVERTISMENT: Nu folositi produsul
daca vreuna dintre componente este
defectd, uzatd sau lipseste.

- AVERTISMENT: Nu lasati alti copii

sd se joace nesupravegheau in
apropierea patutului si a suportului.
Imaginile care fac referire la detaliile textilelor pot
contine diferente fata de colectia achizitionata.

Pentru mai multe informatii, consultati site-ul nostru:
www.pegperego.com

Numerele seriale
20 Sub baza pot fi gasite informatii legate de data fabricatiei



2

landoului Ypsi.
Scaunul Home Stand raporteaza informatiile valabile la
data fabricatiei produsului.

Denumirea produsului, data fabricatiei si numarul serial.
Aceste informatii sunt necesare pentru orice reclamatii.

Accesoriile originale Peg Perego
Accesoriile Peg Perego sunt concepute ca mijloace utile
si practice pentru simplificarea vietii parintilor. Descoperiti
toate accesoriile produsului dumneavoastra pe
Www.pegperego.com

Instructlunl de curatare a

componentelor capltonate

Cand le spalati, respectati cu strictete instructiunile de pe
eticheta cusuta in interiorul cath§e|H

Nu folositi indlbitori pe bazd de clor.

Nu cdlcati.

Nu curatati chimic.

Nu indepartati petele folosind solventi.

Nu stoarceti in centrifuga.

Curatarea produsului

Acest produs necesita un minim efort de intretinere.
Curdtarea si intretinerea trebuie realizate numai de adulti.
Mentineti curate toate componentele mobile i, daca este
nevoie, lubrifiati-le cu un ulei usor.

Curdtati periodic componentele din plastic cu o carpa
umeda. Nu folositi solventi sau substante similare.

Periati componentele din tesatura pentru a indepdrta
praful.

Feriti produsul de agentii atmosferici: umiditate, ploaie sau
zdpada. Expunerea prelungita la soare poate determina
modificdri de culoare asupra multor materiale.

Depozitati produsul intr-un mediu uscat.

Pe ge Perego S.p.A.

rego SpA adopta un sistem de management
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al calitatii certificat de TOV Italia Srl in conformitate cu
standardul ISO 9001. Peg Perego va putea face oricand
modificdri la modelele descrise in aceastd publicatie din
motive tehnice sau comerciale.

Serviciile post-vanzare Peg Perego
In cazul In care se pierde sau se deterioreaza vreo
componentg, folositi numai piese de schimb originale

Peg Perego. Pentru orice reparatii, inlocuiri, informatii
despre produse si comenzi de piese de schimb si accesorii
originale, vd rugam sd contactati Serviciul Asistentd Peg
Perego, mentionand numarul de serie al produsului.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
website www.pegperego.com

Toate drepturile de proprietate intelectuald asupra
continutului acestui manual sunt detinute de Peg Perego
S.p.A.si sunt protejate de legislatia in vigoare.
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EUROPE

IT Italiano
Dichiarazione di confor
- Denominazione del prodotto: Yo
- Codice identificativo del prodotto: INOS
- Normative di riferimento (origine): EN 1888-1:2016+A1:2022 EN

66:2023 EN 71-2:2020

- Dichiarazione di
oggetto & stato
laboratori estern
luogo di rila

Perego 5.p.A. dichiara sottola propria responsabilita che Iarticolo in
posto a test di callaudo interni e omologato secondo le normative vigenti presso
endenti,

core, Marzo/Aprile 2024

50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaration of conformity
- Product name: Ypsi Bassinet

- Product reference numb: 08"

EN 1888-1:2018+A1:2022 EN 14662023 EN 71-2:2020

EN 71-3:2019+A1:22021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVIl pt 43, 50, 51, 52, 78 (REACH)

- Declaration of conformity: PegPerego 5.p.A. declares under its sole responsibility that the article to whic
jon relates has undergone internal testing and has been approved, in accordance with regulations
n force, by external, independent testing laboratories.

- Date and place of issue: Arcore, March/April 2024

PegPerego Sp.A. Via De Gasper, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaration du conformité
- Denomination du produit: Ypsi Bassinet
- Identification du produit: IN03*
- Standard du referiment (origin): EN 1888-1:2018+A12022 EN 14662023 EN 71-22020
EN 71-3:2019+A12021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVIl pt 43, 50, 51, 52, 78 (REACH)
- Declaration du conformité: PegPereqo S.p.A. déclare, sous sa propre responsabilté, que larticle en
qQuestion a été soumis a des tests dessais internes et homologué selon les normes en vigueur par des
laboratoires extérieurs et indépendants.
- Date et lieu du publication: Arcore, Mars/Avril 2024
PegPereqo S.p.A. Via De Gasper, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Konformitatserkliarung
- Bezeichnung des Produktes: Ypsi Bassinet
- Kennzeichnungscode des Produktes: IN08*

- Bezugsbestimmungen (Ursprung): EN 1888-1:2018+A1:2022 EN 14662023 EN 71-2:2020

EN 71-3: 20194A1:2021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt 43, 50, 51, 52, 78 (REACH)

- Konformitéitserklarung: Die Firma PegPerego 5.pA. erklért auf ihre Verantwortung, dass der betreffende

Artikel internen Abnahmetests unterzogen sowie gema den gultigen Bestimmungen von externen und

unabhangigen Labors zugelasse

- Datum und Ort der Ausstellung:
PegPerego Sp.A. Via De Gasperi,

r2/April 2024
core (MB), ITALY

n de conformidad

- Denominacion del producto: Ypsi Bassinet

- Cédigo de identificacién del producto: INOS*

- Normativas de referencia (origen): EN 1888-1:2018+A1:2022 EN 14662023 EN 71-2:2020

EN 71-3: 2019+A1:2021 Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All, XVl pt 43,50, 51, 52, 78 (REACH)

- Declaracion de conformidad: PegPerego 5.pA. declara bajo su responsabilidad que el articulo en objeto ha

sido sometido a pruebas de ensayo interas y ha sid homologado segun las normativas vigentes en

laboratorios exteriore: endientes

- Fecha y lugar de expedi Arcore, Marzo/
PegPerego 5.pA. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (

82

USA-CANADA

Declaration of conformity

- Product name: YPSI/Z4 Bassinet

- Product reference number: INOSOONA*/INO80OBX*

- Reference Standards (origin): ASTM F2194-13 16 CFR 1218,

ASTM F833-21 16 CFR 1227, 15 USC 1278a & 2057¢, SOR/2016-152.

- Declaration of conformity PegPerego S.p.A. declares under its

sole responsibility that the article to which this declaration

relates has undergone internal testing and has been approved,

in accordance with regulations in force, by external, indepen-

dent testing laboratories.

- Date and place of issue: Arcore, March/August 2023
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaracion de conformidad

- Denominacidn del producto: YPSI/Z4 Bassinet

- Cédigo de identificacion del producto: INOSOONA*/INO8OOBX*

- Normativas de referencia (origen): ASTM F2194-13 16 CFR 1218,

ASTM F833-21 16 CFR 1227, 15 USC 1278a & 2057¢, SOR/2016-152

- Declaracion de conformidad: PegPerego S.p.A. declara bajo su

responsabilidad que el articulo en objeto ha sido sometido a

pruebas de ensayo internas y ha sido homologado seguin las

normativas vigentes en laboratorios exteriores e independientes.

- Fecha y lugar de expedicion: Arcore, Marzo/agosto 2023
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaration du conformité

- Denomination du produit: YPSI/Z4 Bassinet

- Identification du produit: INOBOONA*/INO80OBX*

- Standard du referiment (origin): ASTM F2194-13 16 CFR 1218,

ASTM F833-21 16 CFR 1227, 15 USC 1278a & 2057¢, SOR/2016-152

- Declaration du conformité: PegPerego S.p.A. déclare, sous sa

propre responsabilité, que l'article en question a été soumis a des

tests d'essais internes et homologué selon les normes en vigueur

par des laboratoires extérieurs et indépendants.

- Date et lieu du publication: Arcore, Mars/aott 2023
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY



83



PegPerego S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20862 ARCORE MB ITALIA NUMERO VERDE
tel. 0039 039 60881 Servizio Post Vendita - After Sale: tel. 0039 039 6088213 800-147414

PegPerego U.S.A. Inc.
3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
Call us toll free: 1 800 671 1701

PegPerego CANADA Inc.

585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1 W a
Call us toll free: 1800 661 5050 @ DONNEZ ﬂ% ou @ ou ’O\Q ou ,@
S 2SN {WRYAY nssociATION  MAGASIN  LIVRAISON  DECHETERIE

www.pegperego.com sur quefai hets.fr

Fl10024011276

Ypsi Bassinet

PegPerego




